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V. évfolyam. 
Szerkeszt6ség: 

As uad-csan.idi eg[eanlt Taeutalr palot.ij.iban, ho,., 
a lap ezellemi rász t illetil közlemények intézendlík. 

B41rmentetlen leTeleket csak i1mert ké1tlll 
fogadunk el. 

K ' 1 i r 11 t o k a t l" i a 1.1 11 u e m k ll 1 d n n k. 

Kiadóhivatal : 
A& .,Aradi Nyomdatártuág", as arad-ca11n,dl 

egvesnlt Yaautak palotájában nn, hoTá hirdetések, 
elÖfb:etéai pénzek éa a kiadáa körllll pauaazgk 

bérmentve küldendl!k. , 

"Aradi Közlöny." 
Mig az ország többi pártjai a leg

komolyabb válság eshetőségeinek néz
nek eléje, addig a szabadelvü párt a 
kormánynyal vállvetve igyekszik a nem
zet reformtörekvéseit valósítani, a 
pénzügyileg konszolidált Magyaror
szág igénybe vehető garancziái mel,;. 
lett. 

Bár e kormánynak és pártnak 
organuma az "Aradi Közlöny", sz e r
kesztésébenolyan függet
l e n s z e ll e m e t é r v é n y e s i t, 
melyhen amig az uralkodó többség 
politikai akczióját támogatja, addig a 
köznek érdekeit a legjelentöségtelje
sebh kérdésekben sem téveszti el soha, 
és igy - mint Arad és Csanád me
gyék közéletének hü tükrében -ta
lálja az "Aradi Közlöny" közönsége 
lapunkban mind azt, ami a diszkrét 
felfogás révén nyilvános birálatra jo
got ad és nyilvános elintézésre, tá
mogatásra jogot fonniL 

Munkatársaink elökeló csoportja 
és összeköttetéseink kiváló volta ab
ban a helyzetben tartja meg jövőre 
is az "Aradi Közlöny"-t, melyben ed
dig is a mü velt olvasó közönség ro
kdnszenvére és támogatására oly mé1-
t6vá küzdötte fel magát. 

Az "Aradi közlöny", mint a z 

e g y e d ü li a r a d i l a p, mely bét
f'ón reggel is megjelenik, különben is 
megszakitás nélktili érintkezésben van a 
nagyközönséggel és igynap nap mellett 
tanubizonyságát adja megbízhatóságá
nak és gyors értesüléseinek, mely 
utóbbiakra nézve., J)emmi_áldozatDt
nem kimélünk' 'távirataink bóségétöl. 

Az október-deczembari negyedév 
beálltával teháf bizalommal szólitjuk 
fel lapunk közönségét a z e l ó fi z e
t é s e k m e g u j i t á s á r a, és felkér
jük elvbarátainkat, hogy az "Aradi 
Közlöny"-t körükben teljeszteni su
veskedjenek. 

Arad, I 890. szeptember 26. 

Az "Aradi Közlöny" 
szerkesztösége. 

Az október-deczemben évnegyed kii
szöb&n tisztelettel kérjök la.pnnk a.zon elö
fizetöit, kiknek előfizetése sz e p tem b e r 

AZ "ARADI KOZLONY" TÁRCZAJl. 

.A.z 'Új szornezéd.. 
b ".iradi Kö~11y" ~artgOI tr«ktWól jordüotta: 

Yáaárlle!Jt Juka. 

(Vége.) 

-Pillanatra. jöttünk -jelenté. -Mondd 
csak, Marjory, miröl is fogunk ráismerni? 

- Mindkettönknek egy fehér zseb
kendőt kell kibontva lengetni, mit 
azonban csak ugy teszek meg, ha. Arné
lia ö nagyságát látom belépni., 

Flo türelmetlenkedni kezdett. 
- Barátunk nem valami pontos, -

jegyzé meg - már teljes öt percz óta va
gyunk itt,és még mindig - - oh, de nézd 
csak, ott a. teram másik sarkában egy férfi 
ül, s fehér zsebkendő van a kezében ..• 

Ma.rjory oda. nézvén, két férfit vett 
észr&. As egyik háttal & világoasá.gna.k, 
mélyen szemére huzott puha kalapot Vl· 

salt, és nem volt jól kivehető ; a másik 
pedig, miut.án jól szemügyre vette a höl
gyeket, laasan kibont& a kezéban tartott 
zsebkendöt és lobogtatni kezdé. 

- A jel, a. jel, ·- snttogé. Florence 
izgatottan - gyorsan viszonozd, édes. 

- De Flo, hova gondolsz ? - kérdé 
Marjory megbotr&nkozva., - nekem már 
eppen elég volt a bolondságokbóL Jer, 
menjünk és végezzük bevásárláaa.inkat. 

- Most, midön a tréfa a legmnlatsá· 
gosabb pouton V&n ! Köszönöm ! Ha te 
gyáva vagy is, én nem vagyok, - a zseb
kendőjét kibontva, lobogtatni kezdé. 

A hatás bámulatos volt, a zsebken
dös férfi azonnal elhagyá he~yét és a höl-
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•• Előfi.metési árak : 
Helyben Vidéken 

hel z/w.;; hvrdt:tt: po~/rú .<::rtk.tlrlisstf: 
Eié~z éne • ·; .·12 frt El{il~z ~vre ... 14 frt 
}o' él évre • • .•• 6 ., Fél é ..ra . , • -. 7. • 
Negyed évre ... 3 n Nügyed ~vre ••• 3.:.0 
J.~y hóra . . . . . l ~ Egy hóra • . • . L2U 

Egyes azám ára belyben 5 kr., vidéken 6 kr. 

Hirdetések dija: 

. . 

POLITIXAI, TÁRSADMa .és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Nyolc:t hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 6 kr 
Minden kö"fetkezönúl • , •• , • • • • • • 4 • 
Bélyegdíj külön • • • • • • • • • • • • • 80 " 
Nyilttér sora • • • • • • • • • • • • • • • 16 • 

v é g é n l e j á r, hogy előfizetéseiket mi
elöbb megujitani sziveskedjenek, mert fe
lesleges példányokat nem nyo
m a t n nk és igy az expedioziónál zavar 
állhat be. 

Az "Aradi ·Közlöny" előfizetési árai : 

Helyben Vidéken 
házhoz hordva: azétkiildve: 

Ep évre 12 frt - kr. E!fY évre 14 frt - kr. 
Fel évre 6 " - • Fol évre 7 • - w 

Negyed éT1'8 3 " - • Negyed1h-re 3 " 50 " 
Egy hóra l " - ,. Egy hóra l " 20 ,. 

Egyes tzi• ára helybeR 5 kr., vldékea 8 kr. 
A.z elölizetési pénzek, valamint hirdetési él" 

egyúb dijak a.z "Aradi KözJön y" k i a d 6 h i v a t a
l B. n a k kü l d e n d ök, ugyszintén . ide utalandó 
nunden oly ügy, mely .a lap anyagi részét illeti. 

~ Mutatt>ánysmmob:rt egy hllig ing~ h bér-
>Nettt~ imUl a 1.-iadóhioatal. ..... • 

Az előfizetések legczélszerübben posta
utalványnyal ejthetők meg, az "Aradi 
Közlöny" kiadóhivatalába czimezve. 

Az uAradl Nyomda-Társaság". 

Az árvaszékek sorsa. Szilágyi Dezső 
miniszter Pécsett többrendbeli kijelentést 
tett, melyek részben a. k ö z i g a z g a tá. s 
r e fo r m j á t is érintik. Minden általá
nosságok daczára annyit meg lehet ezek
ből is tudni, hogy a közigazgatás reform
jának első két momentuma. az árvaszékek
nek az autonom keretből való kiemelése 
és a. községi szarvezet reorganizálása lesz. 
Valamint 'azt is, hogy a ki n e v ez és elve 
fog dominálni a reform-műben elannyira, 
hogy a választás minden vármegyei ál
lásra nézve megszünik. - Ami nevezete
sen az á. r v as z é kek jövőjét illeti, a 
miniszter kijelentését sokan ugy kommen
táljá.k, hogy az árvaszékeket fol togják 
oszlatni s hatáskörükön az uj közigazga
tási hatóságok .fognak megosztozni. E 
téves rólfogás már is nagy megütődést 
okozott-a vármegyékben. - Mint a P. 
H." értesül, ilyen föloszlatásról szó 
sincs. Ellenkez(Sleg: ujjászervezésről van 
sz ó. Az árva.szákek t e l j e s e n f ü g g e t
l e n i t t e t n i fognak a vá.rmegyet köz
igazgatástól s csaknem birói garancziák
.kal Dll.>to.I:J J.iilöJ'.l á._lLL..--i:-h ji. *--Ó., Áif 
fognak képezni. Az árva vagyon kezelé
sére nézve is ennek megfelelő nagy uji
tások fognak történni, amelyek t e lj es 
megoldáshoz vezetik az árvák vagyoná
nak régóta égető kérdéseit. 

A pénzOgyminlszter Bécsben. W e· 
ke r l e pénzügyminiszter csütörtökön dél
előtt hosszabb ideig tanácskozott D n
u a j e w s k i osztrák pénzügyminiszter
rel a. függö kérdések és valutarendezés 
tárgyában. W ekerle este visszautazott 
Budapestre. ·- A "Pol. Corr." budapesti 
levelezője megerösiti, hogy W ekerle 
pénzügyminiszter bécsi tartózkodása az 
1891. évi költségvetéssei áll összefüggés
ben, amelynek elöirá.nyzatá.t a. pénzügy
miniszter a királynak kölön kihallgatáson 

gyek felé tartott. Florence remek ked
vében volt ; be sem várla, mig az idegen 
hozzájuk ért, hanem elébe ment és rög
tön élénk beszélgetésbe eredt vele . 

Ez több volt, mint a.mennyit Mar
jory kibirt. Fejét büszkén f'ölvetvén, mál
tóságteljes léptekkel elment Flo mallett 
a oda hagyt& & várótennet, hogy min
denki láthatta, miszerint neki sem:au 
köze ehhez a. könnyelmö fiatal asz
szonyhoz. 

Künn & perron on egy nagy em ber• 
áradatba került, éppE.'n egy vonat érkez
vén meg. Egyszerre ismerős hang üti 
meg fülét: 

- J ó reggelt, miss Gordon ! Ön egé
szen egyedül van itt ? Talán valamiben 
segitségére lehetnék ? 

Mal'jory helyzel:,e ugyancsak kelle
metlen volt, mert egy londoni állomás 
csöppet sem az a hely, hol fiatalleányok 
agyedül sétálga.thatnak, ha. mindjárt hn
sz.ouhét tavasz nyomja is vállukat. Kép
zelhetni, mennyire megkönnyebbült llar
jory, midön a kérdezőben Berthou urat 
ismerte föl. 

- Oh igen, egy rendkivüli szivessé
get tehetne nekem, ha egy vonatra segit 
f'ólazállni, mely hazavisz; én olyan járat
lan vagyok, és barátnömet, kivel ide jöt
tem, elvesztettem, és és . . . szeretnék 
haza.menni. 

- Ezer örömmel, - mondá. mr. Bar
thon előzékenyen - egy félóra. mulva 
indul a vonat ... 

- Csak egy félóra mulva! - sóhaj
tott a kétségbeesett llarjory - mily 110-

káig kell még várni ! 
· - Ha nincs ellenére, addig ön mal-

lett maradok - mondá Berthon. .. 

jóváhagyás ~ett elöteijes~tette. A költ
ségvetélit a ~viselöházban oktéber 2-án 
nyujtják beA pénzügyminiszter expo- · 
zéja nemcsalz 1889-ki zárszámadásnak 
és a bevételeek kedvező eredményeire 
utalhat, ha.n1. az államhitel és adóügy 
fontosabb kétseire is kiterjeszkedhetik. 

A iállitásról. 
A kiállitámég mindig elég érdekes 

a közönségnel bár a.z esteli élet a hű
vös idö folytá végleg kihalt. 

25-26-ánLeglátoga.ttá.k a. 
kiállítást • • • . . • 396-au. 

*** 
A g y ü ml c ak i á. ll i t ás vasár

nap nyilik mE a Iriállitás föterületén. 
Számos gyümölfaj vau bejelentve. Leg· 
utóbb az ötve;si uradalom jelentett be 
26 faj körtét. 

tal« czukrászda közelében a tömeg inzul
tálta a rendőröket, akik erre a revolve
rüket vették elő és a tömeg felé löttek. 
A szinház közelében a nép kövekkel do
bálódzott. A lövések zajára a Martinho-
kávéház látogatói a kijárat felé tolong
tak. Többen közülök a. Fuertas de f:;an 
Anton bejáratához siettek, ahol egy cso
port szemr~hányást tett a rendőröknek 
magaviseletük miatt, amire a rendörök 
közül kettő közéjük lőtt. A megtáma
dottak megfutottak éR a. folyton lö
völdöző rendörök által űzetve a. Martinho 
kávéházba rohantak, azt kiabálva: "Me
neküljetek, a városi testörség jön!" 
Tényleg a Donna Mária állomásról egy 
szakaaz Guardia municzipaljött, többször 
sortüzet adva.. A kávéházban példátlan 

Legujabb posta. 
- Kalnoky jegyzéke Szerbiához. Kái

n ok y gróf külügyminiszter jegyzéket 
intézett a szerbiai külügyminiszterhez, 
malyben azt kivánja, hogy mindkét ál
lam delegáltjaiból vegyes bizottság kül
dessék ki a. határforgalom szabályozása. 
végett j Kálnoky gróf annak a reményé
nek a.d kifejezést, hogy Szarbia meg 
fogja szüntetni az Ausztria-Magyarország
ellenes vámpolitikai rendszabályokat. 

••• 

zavar állt be, az emb~rek egymást luk
dösték kifelé. A városi testőrség a kávé
ház elé vonult és kétszor lőtt a kávéLáz 
telé, mire az onnét kitódulók vissza hu
zódtak. Az utczákon felhangzó kiáltásra : 
"fegyverre!" egy szakasz lovas gardista 
jelent meg a. Rocio-téren s · azt me~

- szállva tartotta. A nép, dühe .rendkt-

- A bolgárok - bolgarok. T a t i s
c s e v - szófiai időzése alatt - azt 
hányta fel Mutkurov hadügyminiszternek, 
hogy álláspontja. hamis föltevéseken ala
pul, melyeket a. bolgár hadseregben ter
jeszt.eni igyekszik avégl..ől, hogy esetle
ges európai konfliktus a.etében Oroszor
azág elleneinek soraiba állhasson. M n t
k n r o v erre ezeket válaszolta : V a l ó
szinülegnemís lesz másként, 
hogyha Ausztria-Magyarország 
e1lenezni talá.lná Bolgáriának 
Oroszország által való okkupá.
czióját és hogyha emiatt há
b o r u ö t n e ki. A Tatiscsev és a két 
bolgár miniszter köz t folyó beszélgetés már
már igen hevesjelleget öltött, midön egy
szerre Petkov, a. Szvoboda szerkesztője, 
lépett a szobába.., Tatiscsev 6s Petkov 
már most rendkivül izgatottan vita.tkoz
tak afölött, hogy ki okozta az Oroszor
szág és Bulgária között uralkodó feszült 
viszonyt, vajjon az orosz vagy a. bolgár 
sajtó-e? A vita. olyan szenvedélyes jelle
get öltött, hogy a. bolgár hirlapiró egy
szerre felugrott, kalapját vette és távozni 
kéazült. A miniszterek közbevetették 
magukat és a beszélgetést nyugalmasabb 
mederbe terelték. Petkov kijelentette, 
hogy a.·~: bolgárokat legérzékenyebben 
bántja az orosz sajtónak az a. vádja, 
hogy Bulgáriát ki akarják szolgá1tatni! 
A.u.sztria-Magyarorazágna.k. Ez hazugság) 
kiáltott tol felháborodva. N e m ak a r 
juk magunkat sem Ausztria 
Magyarországnak, sem A.ngliá 
n a k k i s z o l g á l t a t n i, bolgárok aka 
runk maradni, de ma g u nk ak a. r j uk 
s o r s u n k a t' i n t é z n i. T a t i s c s e v 
erre kifejtette a bolgár minisztereknek 
és PetkoVDak, hogy Oroszország is ugyan 
ezt akarja. Ebben a pillanatban belépett 

A ki á ll i t. b ez á r ás á r ó l gon
dolkozik már azgazgatóság, noha a be
zá.rási idö mégneasze va.n. Azonban a 
munka olyan nay, hogy előre kell arról 
gondolkozni, anyival is inkább, mert a 
tárgyak kellő e~állitása, de föleg a ki
állítási pénzek eszedésa nagy gondot 
ad, ngyanis az gazgatóság elölegekben 
kiadott a kiálliSknak többet &:Ol fo
rintná.l. A kiáltás bezárása után a 
kiállitás területérEesak azok a kiállítók 
léphetnek be, akii számlával igazolják, 
hogy a.z igazgatGágnak nem tartoznak. 
A tárgyak haza.sállit.&sára. nézve azt az 
intéz\_~ést tették, hogy a helybeli kiállí
tók a tárgyaikat m,guk elvihetik, de a. 
vidéki kiállítók ~t k i z á r ó l a g a 
kiállitási bizottság saí.llitja haza, mert 
csak igy vállalhat, felelösséget az elszálli
tot-t tárgyakárt. 

••• 
Á l t a lá n o 1 v t>s á r lesz a kiálli

tásból, maly nehany Jt~.Pig a __ ki4öt.!i~ h... . 
~-· .... v uUGU .., nyitVa lesz, -mint kiállítás . 
Ezután még 6 napig árncsarnokká válik, 
hol a kiállítók elacha~já.k tárgyaíkat, s 
azok tárgyait, akik nindan járulékot ki
fizettek, a vevök azauu..l elvihetik. 

K ü l föl d. 
Zavargások Listrabonban. A spanyol 

lapok a. lisszaboni ~endörök és lakosok 
között előfordult öss;eütközésröl részlt~tes 
tudósítást közölnek, amely annál érdeke
sebb, mert & lap, anely azt hozza, Eur
nay grófnak, az isrreretes pénzügyérnek 
tulajdona Ás a volt kormány pártjának 
közlönye. Az .Js";zettközés az elégületie
nek főtanyájául tekntett Martinho-kávé
ház előtt volt a. leglevesebb. Esti 8 óra
kor hat rendör moct a. Rocion keresztül 
az uj kolisszarun fe.é. A "Ca.lle Occiden-

Azonhan az igé1i félórából ~gy . Ór&r · 
íS lett, de Matjory észre sem vette, oly 
kedélyesen csevegeti Berthon urral, sőt 

midön végre a. be&állásra. figyelmeztet
ték, egész naivul m•ndá : 

- Oh, ez nem lehet a. helyes vonat; 
mr. Barthon azt moodá, hogy az csak egy 
félóra. mulva. indul. 

Az nt is szörnyü rövidnek tűnt föl 
Marjory előtt. Csak ketten ültek abban a 
kocsiban, s amint Jiarjory bács& kellemes 
beszélgetését hallgatta., még ennek it!T'Sá
gát is elfeledé. Csat midön kiszállott, ju
tott eszébe, hogy ~an mit. fog anYJa 
monda.n~ ha Flo nelkül állit be? De nem 
sollá.ig kellett e f'ölött tünödnie ; Agy le
gyezöcsapás a vállán arról győzte meg, 
hogy Florence sen: maradt Londonban. 
Azonban alig hogy F'lo vidámságtól su
gárzó 8l'czába tekiLtett, a félelem helyét 
ismát harag foglalta. el. 

.- Ah, te itt? - kérdé hidegen. 
- Igen én itt vagyok, és hoztam 

magammal egy jó barátot, ki szeretné ma
gát neked bemuta.ttatni. 

Marjory hátrafordult, hogy az isme
retlent üdvözölhesse j de ki irhatja le mél
tatlankodását, midön a zsebkendös ide
gent látta maga elött ? Szemei a harag 
tüzében égtek s arczát sötét pír bori
totta eL 

vüli volt. 
Az orosz trónörökös Konstantinápoly

ban. Pétervl't.rról jelentik a "Kölnische Ztg. "
nak: A külügyminiszteriumban az orosz trón· 
örökösnek ktiszöbön ali ó konstantinápolyi ot&· 
zásiilioz nagy reményeket fűznek. A trónörö· 
kös kiséretében ugyan - az eddigi hírek 
szarint - csakis egy-két előkeliS fiatal gárda 
tiszt lesz, igy Bariatinski, Kocsubey és Obo
lensky herczegek, azonban segitségére lesz a 
trónörökösnek' N e l i d o v nagykövet. A Jeza
revics állitólag megbizast kapott, hogy bizo
nyos határt betartva, személyesen nyilatkoz
zék az orosz kivanságokra nezve és pedig 
egy igen erősen orosz barát medium, 8 a ki r 
pasa révén, aki soka i~ képviselte Törökorsd.
got a pétervári udvarnáL A pasa teljesen ki· 
heverte és elfeledte már azt a vereséget, a 
malyben Gurko tábornok részesitette a Bal
kán aljában es a török SanlnsMlJ lelkes orosz 
Panlnssá valtozott. Midön a mult évben Pé
tervá.rról visszahívták, hogy a krétai felkelés 
leveretését vezesse, azt vélték itt, hogy nagy 
veszteaeget szanvedtek a Törökországgal való 
viszonyokat illetőleg. Csakhamar azonban ész
revették, hogy Sakir pA.Sa Konstantinápoly
ban l!.agyobb hasznára lehet az orosz ügyek· 
nek:, mmt l'éterrirott. Reuf pa.sát is, a gár
d&hadteat pa.ranes11okát, akit a leguwbbi 
orosz-török háboruban a török Skobelevnek 
neveztek el, teljesen megnyerték az orosz ér
dekoknek. Az orosz trónörökös, ki Pétervár
ról jól ismeri Sakir pasát, könnyen megértet-
heti a pasával mindaat, amit általa a szultán 
füléhez kiván juttatni, mint a czár óhajiásait. 
Az orosz kormány, amiut azt Sándor fejede-
lom leköszönése óta gyakran megpróbálta, 
ezuttal is a szultá.nnak Bulgária felett le\"IS 
souzerainitá.sa mögé fog bujni, hogy saját 
ezeljait megvalósitta.ssa. A trónörökös fellé
pésétől 11&40"obb sikert várnak, mint a. meny· 
nyit az orosz kívánságok eddigi kepviselöi
nek lé.radoza.sai ki tuotak vivni, minthogy tu- · 
datára jöttek, hogy a nagyhatalmak viszonyai 
Bulgáriá.hoz végül mégis csak Konstantiná
polyon át szövődnek és legalább kiilsöleg a 
"beteg ember" játszsza mégis az elsö. uere-
pet Bnlg&riá.b&JL . 

· S t a m b n l o v miniszterelnök, ki Tatis 
csevet üdvözölte, és kezet nyujtott neki. 
Stambulov ~okból gnnyosan 
megjegyezte: Az ember a.zt hihetné 
hogy Oroszországban vagyunk ! - mrre 
T11,tiscsev azt válaszolta: Orosz szavakat 
hallok ugyan, de fájdalom, nem orosz 
érzelmaket ! 

"'., - ·N'tlm lenne..oly szivt'B;•engem egé- mi.kua, részben pedig tragikns volt, ugy, 
szen ha2;áig kisérni? Igen hál~ l~nnék hogy. nem lehetett megmondani, vajjon 
érte. • ' 9 

•• • mulatta.tta, vagy untatta-e öt & dolog. 
Mr. Barthon arczán hirtelen egy mo~ Az idegen. is, ntint a többi, Ma.rjor;yra. 

sol y vonult végig, amit azonban Marjory . nézett ; öt .. határozottan szörnyen mn 
nem vett észre. · Va.lóságos rohamléptek· Jattatta ez. . a jelenet ; ellenben Maljory 
kel indult neki a hazavezető · utnak 1 arcza haragtól lángolt, a dühös tekintete 
csak midőn már majdnem ott,.hon volt, hol egyiket, hol másikat mérte végig. A 
törte meg a mély hallgatást: harag pompásan állott neki. 

..._ Ugyan mit gondol ön felőlem, mr. - Beszéljetek, - pa.ra.Dcsolá. - ki 
Barthon? - kezdé mentegetözö hangon. ez .&Z - 11r ?. .. 

- Ha kérdése arra vonatkozik, hogy Egy kis szünet következett, végre 
a félreismert a teljesen kinyilt rózsa gy&- Florence röviden vá.la.szolá : 
zedelmeskedhetik-e a feslő bimbó éa a ._ - A fér j e m ! 

Matjory szembe fordult vele, It hir- A felelet azonban nem látszott Mar 
telen megállott. joryt kielégiteni, habár egy kissé meg 

- Mit akar ÖD evvel mondani ? nyugtatta. ia.. 
• - Félek, kisasszony, · hogy csak - Ezt előbb is megmondhattad volna 

hiábavaló fáradság lenne, ha. e kérdésre ..... De kedvesem, én mindent meg 
megfelelnék, egy oly hölgynek, ki ugy tettem, hogy Henryt bemutathassam ne
se tudja. magát az arczok rutságán tul- ked, de te sohasem adtál alkalmat rá. Mi 
tenni. , . , . dön felénk jött Londonba. te ott hagytáJ 

. Marjory türelmetlenül dobbant lá- minket, s most itt u állomáson nem tet-
bá val. ted-e ugyanazt ? • 

- Még most sem értem ·önt! - Marjory zavarba jött: 
kiáltotta.. _ _ - N em értelek benneteket ! - szólt. 

- Szolgáljak magyarázattal? - - Nos hát figyelj, - mondá Flo 
kérdé egy ezüst psengésü hang · a háta - Henry majd .mindent elmeséL 
mögött. De Marjory megtagadta a figyelmet, 

- Flo, te itt, és ... és . . . u az és büszkén tovább ment. 
ember is ... mit akar mindez jelenteni? Mr. Barthon hátra maradt ~ 

- Én is azt hiszem, hogy ideje lesz - Ugy vélem, én itt most lolösleges 
- Nem hittem volna rólad, Flo, á tréfának véget vetni - jegyzé meg vagyok, mrs. Ratcliífe. Nem volna önoly 

hogy te ily kiméletlen légy, a engem az idegen. kegyes szószólómm.á lenni? Hogy mikor 
iiy sértésnek tegyél ki! - tört ki végre. Remek képet nyujtott a négy ala.k, látjuk viszont egymást, a.z ön feleletétöl 

- Szabad k:érdenem, mi az, amivel amiÍlt igy egymással szemben állott. ,fog függni.. 
én önt megsértettem, IWSS Gordon? ~ Flo arczáról pajzán· jókedv sugárzott. - Henry majd megviszi önnek a vá-
kérdé az idegen udvariasan. _ Mr. Berthon pnha kalapját mélyen sze- laszt - mondá Florence és Ma.rjory után 

Marjory azonban feleletre sem mél- mére huzva,. keresztbe font karokkal állt fuoott, háta mögött hagy\•án a ferfiaka.t. 
tatván öt, mr. Barthonhoz fordult_;,_.., ._,..ott . .i ~\lzán •. a kifejeus ~ben.- ko- M&rJory csak nehezen csillapult le -
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Táviralok. 
- Vagdalkozó katonatisztet. -

Eger, szept. 26. {Saj. tud. táv.) H or
v á t h Béla városi rendőr kapitányt, 
m e r t a R á. k 6 c z y-i n d u l ó t j á fi. 
8 z a t t a a k á. v é b. á z b a n, a z é j
j e L n y o l o ll ka. t o n a t i 8 z t ka r d
d a l é l e t v e 8 z é l y e s e n ö 8 s z e v a g
d alt a. A. föt~ttes : báró N u g e n t, 
F i s c h e r, B l a h a, D e ll a, R i v a. A 
lakosság roppant izgatott. Vasárnap e 
tárgyban rendkivüli közgyülés tartatik. 

- lparegyesületek. -
Chatam, szept. 26. (Saj. tud. táv.) 

G o r st képviselö választói előtt tegnap 
beszédet tartott, malyben jól szarvezett 
iparegyesületek létesítését pá.rtolta., mert 
különben a. munkások nem képesek ma
guknak méltányos bá.ná.smódot biztositani. 
A sztrájk meggátlásának legjobb módja, 
ha. a munkások és munkaadók közt létre
jött megállapodás alapján történik a szer
vezkedés. 

- A bill. -
Bordeaux, szept. 26. (Saj. tud táv.~ 

A külügyminiszter az itteni kereskedelmt 
kamara részéröl hozzá intézett kérdésre 
vá.lszolva, a Mao Kinley féle billt illetö
leg kijelenté, ho~y a. kormány most nem 
óha.jt nyilatkozm, a. parlament azonban 
határozni fog a Mac Kinley-billel szem
ben létesítendő intézkedések iránt. 

- Zavargás. -
Lisszabon, szept. 26. (Saját tud. táv.) 

Hir szarint Coimbrában tegnap komoly 
összeütközés volt a. ta.nulók és a rendör
ség között. Állitólag több halott és sebe
sült volt. 

- UJ követ. -
Lisszabon, szept. 26. (S&jáli tud. tá.v.) 

P a c o a r o s Jiasza.boni polgá.ri kormány
zót kinevezték rio de j aneirói követté. 

- Fenyegetö levelek. -
Jokohama, szept. 26. (Baj. tud. táv.) 

Az idegenek gyarmatának elnöke négy 
levelat 'kapott, malyben meggyilkolással 
f&nyegetik. 

l•pt, ... 
Szepteliber 27. Szombat. Róm. kath. na pUr: 

Kozma. - Protest4ns oapt4r: Kozma. - Göriig· 
oro8ll oapt'r (azept. 15.) : Niltéta. - A nap kél 
5 óra 54 perczkor, nyugszik 5 óra 48 pP.rczkor. 

Oktéber 6. A. -r;lrtanuk uobrbak lelepledse. 

ldlíj6r6s. 
Ugny()mfÚ: reggel 7 órakor 7S8.5 mm., dél

u tb 2 órakor 768.9 mm. HIJmérlllk: reggel 1 órakor 
c• +a.o, déhtUn 2 óra.kor C• +22.4. Szil iránya 
ls ~rtj': reggel 7 órakor DK. 8, donután 2 órakor 
N. 4. Felh&:et: reggel félderill t, délután borult. Csa
padiN u utóbbi :U 6r4ban: O mm. 

H l R EK. 
Október&. 

Az ünnepély rendező bi
z o t ts á g a. tegnap ismét ülést tartott 
L u k ács y Miklós elnöklate alatt, maly 
ülésben különösen a. diszitési munkákkal 
foglalkozott. Kimondotta, hogy ezentul 
nem tart ülést a bizottság, hanem hirte
lenében intézkednek mindenröl. 

Kimondották, hogy a szobor körül 4 
görög csillagot állitanak fel az áldozat;. 
tüzeknek és pedig kettőt a tribün végére, 
kettőt a Szabadság-tér másik felére. 

A Szabadság-tér gázlángjait meg
gyujtják és feldiszitik nemzeti szinnel. 
Az egész teret, ott is, ahol &z ingyenes 
közönség áll, lobogókkal diszitik ki. 

A tribim előtt a meghivottak részére 
1520 széket állitanak fel. 

A bizott&g nagy falragaszokban fogja 
felkérni Aradváros közönségét, hogy te
kintse ünnepnapnak október 6-á.t: zárják 
be a. boltokat, lobogózzák fel a házakat, s 
az ablakokat diszitsék fel drapériákkal. 

Z e m p l é n y i Sándort megbiztá.k, 
utazzék el Temesvárra diszitési szerek 
beszerzése végett. A püspökfogadtatás 
után maradt zászlók és diszitések nagy 
szolgá.latot fognak tenni Aradnak. 

Vasutaink igazgatéit fel fogják kérni, 
hogy közeli erdökből zöld g a.lyakat száJ
litsanak a tribünök kidiszitésére. Biznak 
vasutaink igazgatóságainak ta.paszta.lt h&
za.fiságá.ban, hogy ezt ingyen megteszik. 
(E tekintetben egyik igazgató oda nyi
latkozott, hogy e tekintetben az igazga.
tóaágra bizvást számíthatnak.) 

A kandelá.berek, malyekben az áldo
zattüzek égnek, Z a l a György tervei sza
rint készülnek és hat láb mage.sak lesznek. 

6ssza a sziniigyl blzottstt, mert kér· 
vényt óhajtana a bizotts9lé terjeszteni. 
A kérvény abból áll, h< engedtessék 
meg neki október 6-á.n sz i n h á. z i 
h e l y á. r a k a t fe l e m n i. Egyrészt 
erre szübége Tan, de n: a magasabb 
helyárak már magukbawve is hozzáj á
rulnak az ünnepies azit!lt emeléséhez. 
E kérelemheil képest ~l a c z polgár
mester - ta.Ján már& -Ssze fogja hivni 
a szinügyi bizottságot. 

A z ó d a. Az ünne!frendezö bizott
ság ugy intézkedett, (y ha ö rá. biz
ták az óda elsza.valóján1 megválasz tását, 
nem fordul idegen helyrhanem fel fogJa 
kérni S o m l ó Sándo!& költö-szinészt, 
szintársulatuuk kitünö :Lgját az óda el
szavalására.. L u k á o s Miklós rendezö
bizottsági elnök tegnafel ÍR kérte Som
lót, aki a szava.lást el vállalta. 

V e n d é g e k. Aleleplezési ünne
pélyra a budapesti :>lcsészethallgatók 
segélyegyesülete kép1elöket küld K o
v á c s S. J án os el:k és R á k ó c z y 
Géza volt elnök szem;ében. - Az aradi 
szintársulat, melyet bizottság szinte 
meghívott, három ta~ küld ki képvise
letében. Ezek : S o n 6 Sáudor, B á c s 
Károly és Sz a k á. c Andor. Szintársu
la.tunk diszes koszortfog helyezni a le
leplezett· sz o bor tala.p.tára. 

Laká.sjegye, programm. A 
különbözö meghí votwendégeknek százá
val küldi a. lakásjeg~ket a kapitányi hi
vatal. Az ünnepély n)mta.tott programm
ját és esetleg a toplomi jegyet min
den vendég lakásaasztalán fogja ta
lálni. 

M u n k á. c s y e n e J e A r a d o n. 
M n nk á. os y Mih(Y és neje azt irják 
Párisból, hogy neháy nap mulva Buda
pestre érkeznek, h' csak 24 órát tölte
nek és azonnal A :a. d r a. u t a z n a k. 
A nagy festő és nee október 5-én utaz
nak el Budapestr'>! ~ 6-án reggel érkez
nek Aradra, h~l dunapiesen fogadják 
őket.. Muukácsyél lo leleplezéai ünnepély 
után még pá.r napol Aradon töltenek s 
innen egy pá.r h€tn a Munkácsy-pá.r egy 
vidéki jóbarátjáloz indul - Osztrák-magyar bank. -

• - Az Dnnepély. A leleplezési ünne- -
Bécs, szept. 26. (Saját tnd. táv.) (O. E.) 'l l' ké l k d b H o n v é d-~ u h a' k. R os e n b l u" h 

Az osztrák-magyar bank állása. szept. pe yre azasan szü ne s a ren ező L • 
23-iká.n: bankjegyforgalom 429.4W2.0CO frt zottság elnöksége sa. megbizott egyesek H. és táTsa c~gnek a Szabadság-téren 
(- 3.2ó2.000 frt) : érczérték 243.40UID frt f'TIISJ~~Mtln ... &-Jrai:Jri=>tro.oka..,__-*---i"~~"""'-*' --bi'~-'l=l·:ö" __ ii!zJ..!te kil'.kat.á.t tegnapelőtt igen 
(- 220.0Cű frt) ; tárcza 162.593.000 frt zott.ság elnöke M ü Il e r Károly felkéri a soka.n megtekin~ttek, m1g cattok. .~ tt:.-.

(- 8.78"2.(0) frt); lombardüzlet 22.290.000 bizottsági tagokat, hogy a. fogadta.tá.sok- let nyitva. volt :érdeklődök nagy cso-
frt (- 414,0Cű frt); adómentes bankjegy- nal minél számosa.bban jelenjenek meg. portja. volt lá.th1tó a kivilágított kirakat 
tartalék 29.022.000 frt ( + 7.182.(0) frt). l. s l . l . bb dd. 

- Kamatláb. -
Berlin, 11zept. 26. (Saj. tud. tá.v.) A 

birodalmi bank a Jeszá.mitolási kamatlábat 
5 szá.zalékra, a lombard kamatlábat 6 
százaiékra emelte fel. 

- Sztrájk. --
Prlvoz, szept. 26. (Sa.j. tud. tá.v) A 

sztrá.jk-területen a helyzet változatlan. 
Az "Eugenu tárná.ba.n ma. a bánya.munká
sok 15 százaléka mnnká.ba á.llott. Illiután 
nyugalom van, a lS-ik gyalogezredet el
rendelték. 

annyira., hogy barátnője magyarázatát 
meghallga.thatta. Mrs. Re.toliffe ekkor el· 
mesélte, hogy Henry és mr. Berthon régi 
jó barátok lévén, Henry éppen barátja lá
togatására. ment Horshamba, midön ez 
egy napon két levelet ka.pott ngyana.vval 
a. kézírással. Az egyik egy meghívás volt 
tennis-parthlekra; a másik, melyet azon
ban előbb bontott ki, ftl&rjory levele volt 
növéréhez. Meglepetve olvasta végig Bar
thon a levele~ és kapva kapott az &lkeJ
m.on, hogy a. róla tá.p1á.lt jó véleményért 
boszut állhasson. Barátját és Florenceot 
belevonván a titokba, megcsinálták és ke
resztül vitték a tervet, amint láttuk. 

- U gy vélem, hogy nagyon C811Dya 
volt tőled ogy ilyen dologban segédkezni ; 
sohasem hittem volna, hogy te olyan két
szinii légy, Flo - méltatlankodott .Mar
Jory. 

- Nem tettem volna, ha. nem gondo
kim, hogy evvel jó szolgá.la.tot fogok ne
ked tenni, Ma.rjorym! 

- Jó szo)gálato't? llennyiból? 
- N os tehát tudd meg, hogy mr. Ber-

thon az itteni hölgyek közül téged sze
melt ki f~leségül, azon okból, mert te, el
lentétben a. többive], soha.sem igyekez
tél öt megnyerni. Ö a legkomolyabb szán
dékkal ment bele a tréfá.ba., s csa.kis igy 
számíthatott a mi segítségünkre. Elvál&
sunkkor engem bizott meg a -kérő tisz. 
tével, s most válaszolj, akarod-e öt vagy 
sem ; ez esetben nem fog többé ná.Iatok 
alkalma.tla.nkodni. · 

Marjory izgatottan dobolt az asz
talon: 

- Megérdemelné, hogy ide hivaS8&m 
s azután kosarat adjak neki - dör
mögé. 

-· e ótt. nem va. 1m1 eguja , e tg uem 
A t r i b ü n. A tribün-bizottság teg

nap délután összejött a. vértanuszobor kö
zelében és alaposan felülvizsgálta a már 
felállitott emelvényt, melyre most rakják 
rá. az · ülöhelyeket. A keresztfá.ka.t, kar
tárookat alaposan megvizsgáltik és sok te
kintetben utuitáaokat adtak a felá.llitá.sr& 
nézve. A tribün csütörtökön teljesen el
készüL 

Hatodika. ~sa azinhá.z. Ara.dji 
Gerő direktor, aki október 5-én es 6-á.n 
diszelőadást rendez, tegnap tisztelgett 
Sal a c z polgá.rmesternél, kérve őt, hivná 

- Oh nem, - felelé Florence me
lagen - és ebben nam is szátnithatsz 
segítségemre. Minda.ddig nem hivatom őt, 
mig te el nem fogadod ajá.nlatát. 

-; Félek, mama. sohasem bocsátaná. 
meg, ha elutuita.nám - ad ta meg ma.
gá.t Ma.rj ory. 

Ugy látszík, mrs. Gordon csa.kugy11.n 
bajthata.tla.n volt, mart mr. Barthon a.z 
estét tényleg Gordonéknál töltötte •.• 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franc1ia reg,ny.) 

b .Anldi K&llJ~ty" szdmdm wtdl!tiböl jl)t'dirotta. 

[f9] lráozlálna. 

· - Egy székre állottam, - mondja. 
a polgá.rmester - és magam vá.gthm le 
a. kötelet. Lent pedig Heugne molnár 
ta.rtotta. a testet. 

- Bizonyos ön ezekben a. részle
tekben? 
. - Teringettét ! . . . Hát olyan fon-

tosak?· 
- Talán. A vizsgálatnál a. legcseké

lyebb részlet is fontossággal bir. Es senki 
sem állott fel az iróaszta.lra. ? 

- Határozottan senki. 
- Jól va.n. 
Jean-J ea.n és Barrádi en ismét egye· 

dül maradtak. 
- J egyezze meg, biró ur, ezen a, 

pa.Rirszeleten egy elég erös lábnak a nyo
mat ... a lábbeli ta.lpa. szeggel volt el
látv& ..• egy, kettő, három, hat a jobb
oldalán és hat a baloldalán . • . N em ..• 
Ah t ez fogja önt vezetni, Barrédien ur, 
öt ueg va.n balra.. Látja., biró nr, látja.? 

- Igen - mondja. a biró nagy ér
deklödéssel. 

- A másik láb nem hagyott nyomot 
a.z iróa.s~on, és ez, amelynek nyomát 
itt látjuk, a jobbláb. Nos uram ki hágott 

látott divatczikk volt az, mely a. tekinte
teket magához ronzotta. Rég divatját 
mu1ta., lelkesebb iiökre emlékeztető egyen
ruhák : az 1848-iki honvédruhá.k díszít
ményeit állitotta ki nevezett czég, cs~no
san rendezve, balérkoszoruva.l körülvéve. 
Középen ez irás olvasható magyarázatul : 
"Az 1848-iki ho1védegyenruhák eredeti 
diszitménye. Jele1 ozég akkori szállitmá-
nya.inak mare.dvá.lya. u 

S z e g e d i 1 ö k k o s z o r uj a. A 
ssegedi hölgyek :Wzött mozga.lom indult 
meg avégböl, ho~ a.z aradi október 6-iki 

ide fel ? . . . Ke19ssünk, ez a. nyom még 
egészen friss . . . Könnyü ezt Látni . . . 
a szegek közt !omok van . . • Tehát 
nem Couragflot V?]t . . . Annál is inkább, 
minthogy a. szegély ember két hét óta. 
nem hagyta el sz ágyat ... En szinte 
nem voltam . . . az én lábaim sokkal na
gyobbak ..• bár ezek is már elég ter
Jedelmesek . . . 

Ezzel megm1ta.tta. · hosszu, széles, 
nagy lá.bát. 

- Ugyszinte 1.em ez a szegény Virgi
nié. Neki czipői vannak ... M1re-a-Mort? 
O egész reggel .Ma.ison-Feyne körny~kén 
bolyongott. Hallottam énekelui. Mert ez 
nem zsenirozza. magát. Ha va.dormmi 
megy, énekel. Nen szükséges őt követni, 
hogy megcsipjék. Csak a hangjához kell 
közeledni. Hanem Mire-S-Mort és a fele
sége csak fa.papucsot viselnek. 

-- Marad Renandiere ur. 
-- Igen, de itt kezdödnének az osto-

baságok, Ba.rrédien ur, ha tovább men
nék. Akkor bezárom a. dobozoma.t. 

- Miért? 
· - Mart senkinek sem juthat· eszébe, 

hogy Renandiere urat vádolja. 

- Valóban. De tegyük fel, Jean
Jean, hogy megtaláltuk azt a. személyt, 
férfi, vagy asszony, aki erre a.z iróasztalra 
állott. Mire használna ez nekünk ? Es mi
vel vádoln6k ? 

Jean-Jean a fülét vakarta.. 
- Ah ! teringettét, uram, én nem 

tudom. 
Es egy pillanatnyi gondolkozás után : 
- En nem vá.dolok senkit és nincs 

i• semmi rossz gondolat agyamban. En 
egyszerUen azt akartam bebizonyitani 
Ba.rrédien urnak, hogy valakinek segite
nie kellett Virginienek, hogy ide fel
akaszsza magát. 

- Ha. csak Virginia nem tett egy 
azéket az iróasztalra. és . ugy érte el a 
horgot - mondja. a biró. 

hazafias ünnep alkalmából koszorut he
lyezzenek a vértanuk szobrának talapza
tára. Ez a már jelzett mozgalom most oly 
élénkké váJt, hogy egyszerü babér- és cser
koszoru helyett egy e z ü a t koszoru ké
szítése van tervben. Az ország városai 
között Szeged az e l s ö, malynek hölgyei 
ily szépen vesznek részt & hazafias ün-
ne pen. 

-- Aradmegye virilistáinak névjegJ
zéke _;_ mint már említettük - olyan 
alakban, ahogy az adóhivatali kimutatá
sok alapján összeállitották, már elkészült 
és ki van téve K o s z t o l á. n y i Imre 
megyei aljegyző hívata.lhelyiségében. Ed
dig nem igen érdeklöd!Mk iránta, mert 
az ellen egyetlen megjegyzést se tett 
senki. A névjegyzékben az első Z s e
l é n s z k y Róbert gróf 11,363 frt 5 kr, 
a le~utolsó P e t r o v i c s GyÖrgy 184 
frt 10 kr adóval. Ez a névjegyzék ter
mészetesen nagyot fog változui esetleges 
reklamoi.czíókkal és akkor, ha az arra 
jogosítottak adójuk összegét majd dup
lán számittatj ák. 

- A csanádi piispök és a látogatasok. 
W a l d s t ii t t e n báró táborszernagy teg
nap viszonozta. a. tis:.:tikar élén D e s
s e w ff y püspök látogatását. A püspök 
látogatást tett Molnár Viktor főispá.nnál, 
Descbán Achill alispánnál és Telbisz Ká
roly polgármesternél is.- B e r z e v i c z y 
Albert államtitkár Mártonffy tanfelügyelő 
kiséretében az odavaló iskolákat látogatta. 
meg. 

- A szüret es a lóvasut. Az aradi 
Jóvasuttársulat igazgatósága tudatja, hogy 
a kerti szüretek alkalmából a lóvasuti 
közlekadásra nézve külön intézkedést 
tett, nevezetesen: vasárnap, szeptemuer 
hó 28-án a lóvasuti kocsik a. vasuti állo
mástól Gájba m i n d e n ó r á. b a n fog
nak közlekadni a. szüretelö közönség ké
nyelmére, még pedig reggel 7 órától esti 
6 óráig. 

- Dlszitsák fel a tribünt l Egymást 
érik a panaszos felszólalások sze r kesztö
ségünkben a vértanuszobor 'körül felálli
tott t r i b ü n d i s z t e l e n s é g e miatt. 
És1 őszintén szólva, valóban nézhetatlen 
az az alkotmány, mely mostani alakjában 
a. tribünt képezi. Ennek semmi szin alatt 
nem szabad igy maradni, mert valóságos 
botrány lesz az a fakó faalkotmány ak
kor, midön az ünnepély napján disz be öl
tözött közönség fog fólá és köréje sereg
leni. Ha a vá.llalko:.:ó ezéget semmi áron 
nem lehet a tribün feldíszítésére szoritani, 
akkor a azoborbizottságnak kell m 1 n
d e n á r o n ezt a díszítést keresztülvinni, · 
...,Art, i!!Y. lri\7.hotrá.nyn_ak nem maradhat. 
Különben is ezrekbe nem fog kerülni, ha 
nagyobbára zöld galylyal fedik be a. tri
bün-kört, már csak azért sem, mert meg 
vagyunk gyö2iídve, hogy az a r a d-cs a
n á. d i v a s u t a k hazafias igazgatósága 
szivesen szállítja ide, bárhonnan, m 1 n
d e n d i j n é l k ü l a. zöld galyakat, de -
és nem csak ezzel - azokat az állványo
kat fel kell okvetlenül disziteni, mert most 
még - bár drasztikus a hasonlat - ugy 
néznek ki, mint a vasuti indóházaknál a 
marha.mázsá.lók feljárói : .. 

- Fedeztetesi állomások. sz a t h
m l r y Gyula a.lispan, F r i e b e i sz Miklós 
a megyei lótenyész-bizottmány elnöke 8a 
O ll é György százados, a. nagykörösi mánes
parancsnokság kiküldöttje (jegyző B a r os s 
Ferencz dr) tegna.p értekezletet tartottak a 

- Sokkal kisebb volt, semhogy ezt 
tehette volna. Aztán a. szegek? Es Vir
ginia éppen ugy felakaszthatta volna ma
gát az . erdőben egy fára vagy a kert
ben, mint a. szobá.ban, a.z ur ágya előtt. 

- De tegyük fAl, hogy büntény fo
rog fenn. Mi végett gyilkolták volna meg 
ezt a. szegény asszonyt. ? 

- Oh! én nem tudom, bir6 ur, osak
ugyan nem tudom. 

- Segitsen nekem egy kis vizsgála
tot ejteni a pa.pirosokba.n. 

Ez ua.gyon hosszasan tartott. 
V égre két fontos felfedezésre veze

tett. Az egyik a végreudelet, a másik 
egy levél "Marescot tőzsdeügynök Páris
ban 11 aláírással. 

A végrendelet bizonyára. felvilágosi
tást adhat a halott vagyonáról. 

A másik három héttel ezelőtt volt 
kt>ltezve. Abban az időben Courageot e~y 
egész nap maradt tá.voL Elutazott Páns- . 
ba, és éjjel tért onuan vissza. Az ö távol
léte sohasem tartott hosszasabban. Elvitte 
Párisba. a pénzt, amely fiókjában aludt, és 
megkérte Maresoot, hogy helyezze el azt 
számára.. 

Es a. talált levélben tudatták Coura.
geot-va.l, hogy a pénzt, háromszázezer 
fre.nkot, csakugyan befektették vasuti és 
másféle részvényekbe. 

A biró, aki hamar átfutotta a leve
let, még egyszer átolvasta fenhangon 
Jean-J ea.nnak. 

- Ejh! láthatja, Barrádiett ur, hogy 
nem csaltam meg önt .•. Volt pénz, 
sok pénz. 

- Igen, három héttel ezelőtt. 
- Ah ! én nem mondom . . • 
- Akkor nem történt rablás. · 
- Lehet. Nem ta.lálta.k semmit ... 

A tolvaj meg volt rabolva ... 
- Ah! ön ragaszkodik eszméjé

hez? ... 
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fedeztetési állomások megállapitasa iránt. A 
helyekre és a. maoekre nézve meg is állapod
ta.k. Az eddigi állomásokon kivül ujabban 
csak Kurtics és Szentmárton kaptak állomást. 
Az állomások és a mt'mek száma következiS : 
Arad vá.rosnak 2, Kisjenilnek 2, Eleknek l, 
Kisperegnek 2, Glogovácznak l, Kurticsnak 
2, Gurahoncznak l, Mácsának 2, Magyar
Pécskának 3, Megyes-Bodzásnak 2, Nagy
Pélnek 2, Nagyka.ma.rásnak i, Román-Pées
kának 21 Pankotán ak . 21 Szemlaknak 2, Szék
udvarnak 3, Szentmll.rtonnak 2, Ujszentanná
nak 2 mén jutott, valamennyi jó fajokból. 

- Gazdáink flgyelmebe. Az aradi gaz
dasági· egy~sület ezennel tudatja. • gazda
közönséggel, hogy az aradi várba a 
katonaság számára szállita.ndó 690 mé
termázsa b u z a és 5460 mmáz&R z a b 
szállítási feltételei a várban, az élelme
zési biztosságnál tudhatók meg. Részünk 
ről megemlithetjük elölegesen,. hogy a 
buzára nézve 18Hl. január hó vége, ·és 
a zabra nézve 1891. áprilisig szól a h a
t ár i d ö. 

- 8000 forintos kölcsön- szakálira 
M í k sz á t h Kálmán írja e tréfás soro 
kat a 11 Pesti Hirlap11-ban, és az esetben 
makói voltán kivül, mÁg az is érdekes 
hogy megtörtént : Két makói u.r ticiknek 
nevét a fogadás érdekében nem lehet ki 
írni) iddogált egy szegedi vendéglőben és 
összedisputált azon, van-e vajjon Magyar 
országon olyan ember, aki. kész volna 
egy ismeretlennek 8 ezer forintot kölcsö 
nözni hipotheka és butasiték nélkül ha 
tos kamatra? (Nagyon, de nagyon JJnat-
kozhattak a tis.?<telt urak.) S?.óbólszó lett, 
utoljára fogadás; bementek az A b a f1 
Aurél szegedi közjegyző irodá.jába. ·a hi 
teles jegyzőkönyvet vettek fel á.llitá.suk 
ról. A vesztö ··fizet a hirlapirói nyugdij 
intézetnek 100 frtot. De egyik részről az 
a föltétel, hogy "M-th K-n llja meg a. 
l~ p ban !Ll . (Az a reménye van,· hogy rá.m 
jobban hallgatnak a kölcsönadók.) Ma eb 
ből a ezéiból megkaptam az összes ok 
mányokat. (Persze, hogy ezek is a papír 
kosáré.) Én ugyan nem bizom a siker 
ben, mert az egyik fogadó elkésett. Ak 
kor kellett volna. azt tennie, mikor a 
m6gboldogult Lisznyai Kálmán örökölt 
egyszer s mindenütt keresett valakit, aki 
nek kölcsönre volna szüksége. De annak 
már negyven esztendeje. Baldácsi bá.ró 
se él már. Mondom, nem bizom a. siker 
ben, de a. hirlapirói egylet azá.z forintja 
mégis érdekel,,anuyir~ hogy,.p.e. ·VOn 
jam meg a kivánt segédkezet1 nyilvános 
ságra hozni a forrást, hogy hol lehet 
nyolczezer forintot előnyösen elhelyezm. 
V égre is semmi se lehetetlen. Ha egy 
olyan optimista akadt, a.ki erre fogadott 

/ 
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li'-gy iró, aki fogadásukat megi.rta, ,_.. mért 
ne akadhatna egy Hay Bernát is, aki - . "Z_..a 
csupa. rosszakaratból .rászán nyolczezer ......... 
-forintot, hogy vel& a. pesszimista zsebéből ~ 
kih uzzon százat. 
. - Uj üzlet. A Szabadság-téren (l 

szám J V o j t e k és W e i sz ezé g alatt UJ 
üzlet nyilott meg gyógyfüszer és illatszer 
árukból, s ezeken kivül különféle .ház 
tartási czikkeket is raktáron tart az uj 
czég. - Felhivjuk a közönság figyelmét. 

- Becsapott látszerész. G á l Lipót 
látszerészp~l .ezelőtt J?IÍ.r nappal megjelent 
egy urasag1 tnas kinezésü alak és J a .. 
k a b ff y Lajos nagybirtokos megbizá.sá. 
ool színházi lá.tcsövet kért, még pedig 
többet, hogy az uraság választhasson. A 
látszerész beosomagolt vagy 3 · látcsövet 
54 frt értékben a az ismeretlen elvitte 
azt. Csakhogy nem oda vitte a.zt, ahova. 

. :- Oh! nem, uram ...• , a.zonba.J.il néz 
zen 1de · •. , . ' .· :' · < l , . ·· ... t> 

Es a jó ember a szekrény felé hajolt 
- A zárak körül karczolások van 

na.k .... Az igaz, itt llem használtak ha 
mis kulcsokat, hiszen a kulcsok még ben 
ne vannak a zára.kbau. · · · . , 

- Igen, Inert ·tnegta.lálták. De mi 
előtt megta.lálták, ta.lán erőszakkal, véső 
vel vagy késsel igyekeztek kifesziteni a 
fiókoka t. · : . . . · ' -

- Különben ez lehetséges. 

~. 

' l 

~ 
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·' l Barrédíeu nagy zavarban volt. i 
Kétked ett. Szinte hitt már a bün- ----.:·'·~.···. . · 

tényben. . . ~--.. 
Másrészről ez a dolog untatta., mert · ~-.: ' 

kihozta életét a rendes kerékvágásból 
Nagy felelösség háramlott reá. 

Azután a szoba egy sarkában leült 
· - Most rendbe hozok nehány jegyzetet 

és ezeket a p~pirokat. Azután lepecséte 
lek mindent. On pedig menjen el · Gor 
donba és kérje meg Renandiere urat s. 
nevemben, hogy jöjjön Maisou-Feyneba 
Szükségem van a ta.nu vallomására. Az
után ta.lá.n megmondhatja., miután meg 
vizsgálta. a cseléd holttestét, hogy itt 
büntény forog-e fenn, vagy pedig ön 
gyilkosság előtt állunk. 

~ Azonnal megyek , . ·. N em leszek 
sokáig oda. 

- Kocsim a. szinben va.n. Ha.sz
ná.lja. 

- N em utasítom vissza.. Gyorsabban 
megjá.rom. · · 

Es Jean-Jean eltávozott. · · 

(Folytatása következik.) 
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mondta. hanem elvitt kettöt az ipa.r- és 
nép bankba, hogy zálogházba tegy~. Ot~ két 
tisztviselönek megtetszett a. latcső ás 
magvette. A harmadikat l? edig W ei_sz 

· Dávidhoz adta. be gondnoksag alá. Az lS· 

. meretlen szélhámost, akit Gál látszerész. 

. : pontosan leirt, most ugyancsak keresi a 
rendőrség. .. 

- Szinházi festö. A r a d i Gerő szini 
· direktor szinházi festövé szarzödtette 
' F e k e t e József festöt, kit arczképei 

után ismer már a közönség. Keze mun
- kája meglátszott a tegnapi előadásnál 

~~ _ "Szegény Jona.than"-ban, hol a 3-ik fel-

'·' \ ~ vonás. kikötője és hajói pompásan néz-

~-
1 
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\ nek ki. 
· . - Meghivás. Az október 6-iki ifju-
~~ sági rendfentartó bizottság tagjait felké
f rem hogy folyó évi sze p tember 27 -én _/.- t •• 

· este fél 6 órakor a városháza földszmt1 

ttt 

kistermében tartaud6 fontos értekezleten 
' teljes számban megjelenni sziveskedjenek. 

Egyuttal felhívom mindazokat, akik ma
gukat a. bizottságba felvétetui óhajtják, 
hogy ugyanakkor a?. értekezlet-en jelent
kezzenek. B a r a b á s Béla dr b. elnök. 

,.. - Ki az inspekczlós ? A színügyi bi-
zottság olyan régen nenl" tartott már 

· ülést, hogy még, és ennek következtében 
, . nem is küldtek ki 2 inspekczióst. .Most a 

bizottság tagjai nem igen mennek a. pá
holyba, nehogy esetleg más tagtársuk j~
gába. vágjanak. Aradi direktor ezért lS 

kérle a. szinügyi bizottság összehívását. 
- Megszökött apa. T ö r ö k Tamás 

világosi péknek nagyon rosqzul ment a. 
dolga és megunta m?-r nézni 11., saj ~t és a 

•· családja nyomoruságat. Egy szep eJszaka 
felpakkolt s elbucsuzott a kapufélfától, 
neJét és gyermekeit a legnagyobb nyo
morban hagyva. A hatóság most ország
szerte körözteti a megszökött apát. 

- A félmilliós lottópör. Szeptember 
26-én hozta meg vádhatározatát a temes
vári kir. törvényszék Far kas Menyhért 
és társai lutriperében. A törvényszék 
egészen magáé vá tette Ge
d e o n k i r. ü g y é s z i n d i t v á
n y á t, malynek indokolás& 6 pontban 
tárgyazza egyrészt a Püspökyné ellen 
foganatosított vizsgálat, másrészt a Püs
pökyék, Szobovicsék vagyoni viszonyaira, 
a. tokok kérdésére és Farkas Menyhért 
állitóla.gos 50,000 frtra rugó betéteire vo
n&tkozólag elrendelt pótvizsgálat eredmé
nyeit. A 2 sürüen beirt ivre terjedő in
dítvány a vizsgálat adatainak világos 
csoportositá.sá.ná.l és különösen azon mes
terkéletlen, magyaros észjárásnál fogva, 
. mely az egészet átlengi, a legérdekesebb 
jogi munká.k közé tartozik. A t-örvény-: 
szék Püspőky Józsefné szül. Bo bek 
Terézt a Farkas Menyhért és Püspöky 
József ellen emelt vád tárgyát képező két 
rendbeli közokirathamisítás büntettével 
eszmei halmazatban álló s a btkv. 4(i7. 
§-a szarint minösülő megvesztegetés bün
tettével kapcsolatos, a btkv. 375., 376. és 
377. §§-ai szerint:. minösülő b ü n p á r to
lás vétsége mia.tt vád alá. he
l y e z t e és ellene végtárgyalást, Farkas 
Menyhért és társai elle;:t pedig a folytató
lagos végtárgyalást folyó évi október 
hó 27 -ére kitűzte. Egyszersmind a bün
jelt képező 10 tokot, a rézládában levő 
1:0 tokot és a külön csomagolt 9 tartalék
tokot F e ll e t á r Emil drhoz és L e n
g y e l Béla drhoz visszaküldeni rendelte, 
megkeresve ökat, hogy adjanak véleményt. 

- Kinevezés. Gáspár Imre drt, a ma.
gyarövári gazd. aka.demia helyettes tanárát, a 
miniszter ~ temesvári reáliskolához rendes 
tanárrá nevezte ki. 

- Egylati közgyül é 8. Az "Első aradi 
· betegsegélyzö és temetkezési egylet" va
sárnap szeptember hó 28-á.n délelőtt ll 
órakor (Szabadság-tér ll. szám I. em.) 
gyüléstermében rendkivüli közgyiüést 
tart, melyre K o h n 8. N. elnök a 
tisztelt tagokat tisztelettel meghívja. 
N apirend : A választmány inditvá.nya 
folytán a) a pénztárnok, b) az alaptöke
gondnok és c) az ellenőr választása. 

- Stein Lörincz meghalt. S t e i n Lő
rincz hirneves osztrák nemzetgazdász 
szerdán elhunyt. Stein 18ló-ben született 
Eckernfondéban s a nemzetgazdaság ta-
nára volt Bécsben. Magyarország iránt 
igen élénk rokpnszenvvel viseltetett és 
Ka u t z Gyula a. mi nagy nemzetgazdá
szunk szintén az ö tanitványa volt és 

-nálunk nagyon sok ·követője lett. Egy 
jóizü adomát is meaélnek róla., amit egy 
magyar ifjuval tett, aki nála kollokválni 

- akart. Mint mások, ugy ö is megtette azt, 
hogy a szigorlót lakására hívta· kollo
kvá.lni. A magyar ifjunak délutáni 5 órát 
tüzte ki. Az itju meg is jelent és Stein 
kávéval, szivarra.l Itinál ta meg őt. Közben 
beszélgettek mindenről, kivéve arról, ami
ről az ifju kollekválni akart. Különösen 
sokat beszéltek Magyarországról A annak 

. belviszonyairól Azt mondta., hogy sze
retné Magyarországot valóban ismerni és 
kérdezte, hogy ha ö Debreczenbe menne, 
nem ütnék-e be a czilinderét. Es midön 
a kollokvens megnyugtatta öt, moudván, 
hogy a cziünderdivat nem régi ugyan 
Magyarországon, de már azeWtt ismerték 
ott az ö (Stein) népszerü nevét, ez Staint 
igen kellemesen érintette. "De végre is 
- mondá - Cilak kell valami kollokviu
mot tartanunk. Önnek a bizonyítványt 
beszélgetésünk folytán egész nyugod~n 
kíállitha.tom, s hiszem, hogy azokat a.z lS· 

~ereteket azéletben értékesitheti." Fájda-

lom, ebben az esetben Stein csa.l6dott s 
profécziája nem teljesedett be. 

- Találtak egy czifra kul<:sot a De'k Fe
ren~z-utczáoan. Tulajdonosa szerkesztöségünkben 
vehgti ,t. 

- Rövid hírek. A g y ö r i k i r á l y i 
t á b l a ideiglenes elhelyezésére szolgáló épü
letek költségét a város közgyülésa 90,000 
frtban allapitotta meg; a belügyminiszter -
jóvahagyta a hat!l.rozatot.- A b i b o r n ok
b er c z e g p r im á a elfogadta Lollok Jó
zsef esztergomi prépost-kanonok és pázm!l.
nenmi igazgat6 lemondását egyházi máltósá
gairól; Lollok tudvalevőleg a szerzetesrendbe 
lep. - B a l a s e t érte D eszken Gerliczy 
J<'erencz bárónét, a honvédelmi miniszter leá
nyát, kit lovaglás közben a. megbokrosodott 
ló levetett, de a bárónő szarencsére csak 
kisebb sérülést szanvedett; szomorubb vege 
lett a Melcsiczky Jenő üzbégi plébános bal
esetének: lovai elragadták s a plebános oly 
szerenesetlenül ugrott ki a kocsiból, hogy 
ruhájánál fogva fennakadt s igy hurczolták a 
lovak, mig a ruha el nem szakadt ; a szeren
csétlen lelkész kezet-lahát törte, agyrazko
dást szanvedett és most élet-halál közt lebeg. 
- A d e b r e c z e n i a r t é z i-k u t furásá
val pár méter híján 100 méter mélységig 
jutottak, de viz még most sincs. - 8 z o m
b a t h e l y r ö l írják, hogy Stier József dr 
ottani rabbit, ki mint zsidó hittudós és iró 
hirt vivott ki, a berlini zsidó hitközség 
megválasztotta hitszónoknak. - M i t r o v i
c z á n vasárnapról hétfőre virradó éijel kira
bolták a templomot s mintegy 4000 frt 
értékü tárgyakat vittek el, a szentségtartót, 
kelyheket sat. - N é m e t ó v á. r mallett 
ezerdán egy szikla leomlott s több munkást 
eltemetett ; egy halottat már megtaláltak, de 
állitólag öten vagy hatan vannak még el
temetve. 

Köz gazdaság. 
Felhivás a földbirtokosokhoz! 

A mezőhegyesi czukorgyár leégése 
után oly mértékben nagyobbodott meg, 
hogy a mezöhegyesi m. kir. állami mé
nesbirtokról átveendő czukorrépán kivül 
még magán termelőktől beszerzendő na
gyobb mennyiségü répa átvétele és fel
dolgozására is képesitve va.n ; alant jegy
zl'ltt gyárvezetőség ennélfogva. egész tisz
telettel az iránt bátorkodik az igen tisz
telt földbirtokos urakat felhivni, miszerint 
az esetleg czukorré~a termelésére szánt 
földjeiket a megkivanta.tó őszi mély szán
tás által kellően előkésziteni méltózta.s
sanak. 

Tisztelettel alulírottaknak van sze
rencsénk egyidejűleg azon feltételeket 
tudomásul hozni, melyek mellett a gyár 
hajlandó a folyó év őszén a jövő évi 
czukortermelési évadra történendő répa-
szá.llitási szerzödéseket megkötni. , 

A) Te r me l és i fe l t é t e l ek. 

l. Répatermesztésre macsaras vagy 
vizáradásnak kitett fóldek, ugyszintén 
frissen felszántott rétek és legelök nem 
használhatók és csakis- oly fOldterttietek 
alkalmasak, melyek megelőzőleg már leg
alább 2 éven át ekéveli müvelés alatt ál
lottak ; friss istállótrágyá.s foldbe répa 
szintén nem vethető. 

J $.-.Q.-, A_i __ SW!!f .,_#-#_Q 

és ott vasuti kocsiba berakott métermázsa 
répáért fizet: 

Hetvsn krajczárt osztr. értékben kész
pénzben, megjegyezvén, miszerínt a ter
melő urakkali elszámolás azok tetszése 
szerint havonként vagy hetenként történ
hetik . 

Jo~ában áll a termelő uraknak, min
den szallit,ott 100 kilogra.m répa. után har
mincz százalék répaszeletet a gyárban -
helyben vasuti kocsira rakva- ingyen át
venni, vagy ennekelleuében100 kilogramm 
répa után két kráj c zárnyi utánfizetést 
követelni. 

Egyszersmind haj land 6 a gyár a ter-· 
melő uraknak müvelési ezetokra készpenz
beni elölegeket adni, malynek eszközlése 
azonban esetről-esetre külön megflgyezés 
alapján történik. 

Midőn az alább jegyzett gyár veze
tősége azon t. termelő urakat, kik az el
elmondott feltételeket elfogadni hajlandók, 
a. jövő évre répatermesztésre szánt fold
terül eteiknek megfelelő elökészitésére ezen
nel felhivni bátorkodnék, egyuttal tiszte
lettel kéri az illető urakat, hogy a rakodó 
vasuti állomást is megnevezni és tudtul 
adni sziveskedjenek. 

A gyárvezetőségnek legfőbb törek
vése leend, hogy elözékenységét a t. ez. 
termelő urak irányában winden tekintet
ben tanusithassa s reményli, hogy ez ál
tal tartós, állandó és mindkét részről kel
lemes üzleti összeköttetést sikerülend lé
tesíteni. 

Stummer Károly, 
mezöhegyesi czukorgyáros és finomitó. 

A téli menetrend. 
A m. kir á ll a m v a. s u t a k i g a z

gatóságától értesülésünk sze
r i n t a folyó évi október hó l-én életbe 
lépő téli manetrend a jelenleg érvényben 
levő manetrendtől csak csekély mérvben 
tér el. 

Ezen vált{)zások a. következők: 
l. a bud apest-brucki vona-

l o n: · 
a Eia-Torbágyról Budapestre közle

kedő 15. s?.:ámu és a Budapest és Bicske 
között közlekedö 16. 17. 18. és 19. sz. 
helyi vonatok forgalma. beszüntettetik. 

2. A g y ő r - fe h r i n g i v o n a l o n : 
· A budapesti időről a prágai időre 

való átmenet Szomhathelyről-Gyanafalvára. 
helyeztetik át és a vonatok manetrendje 
Szombathely-Gyanafalva között ennek 
megfelelőleg módosul. · 

Szombathely és Gyana-falva. között 
a. jelenleg csak Szombathely és Körmend 
között közlekedő 6HI. és 614. sz. vonatok 
fognak forgalomba helyeztetni. 

A 613. sz. vonat indul Gyanafaiváról 
reggel 5 óra 53 perczkor és érkezik 
Szombathelyre d. e. 8 óra ll pe:·czkor: 

& 614. sz. vonat indul Szomba.thelyről 
este 7 óra 23 perczkor, és érkezik Gya-
nafaivára este ~ óra. 40 percrkor. 

Győr és P<ípa köl'lött a 651. és 652. 
sz. tehervonatok csak f. évi október hó 
16-ig fognak_ személyeket szállita ni. 

3. A h a t v á. n-k a s sa i v o n al o n : 

2. Vetésre kizárólag csakis a gyár 
által szállitott mag használható; az első 
vetésre katasztralis holdanként 18 kilo- . 
gramm magot számítva., a gyár ezen ve
tőmagot fél beszerzési áron, vagyis kilo
grammonként huszonöt krajczárjával fogja 
a termelőnak s:~:ámitani. 

Miskolcz és Forró-Encs között a. sze
mélyszállitás a 254. sz. tehervonattal meg
szünik, és Füzes-A bony-Miskolcz között 
a jelenlegi 253. és 2&±. sz. tehervonatok 
helyett a 262. és 263. sz. tehervonatok 
fognak személyeket szállítani. 

A 262. sz. vonat indul Füzes-Abony
ról reggel 4 órakor és érkezik Miskolczra 
reggel 6 óra 46 perczkor ; a 2H3. sz. vo
nat indul Miskolczról d. u. 12 óra 20 
perczkor és érkezik .Füzes-Abony ba d. •U. 

3. A répa. vetése legfeljebb 12 hü· 
velykujjnyi távolságu sorokban eszköz
lendő, melyekben az egyes elkülönítés 
5-6 hüvelyknjnyi távolságra. történik. 

B) S z á ll i t á s i fe It é t e J e k. 

l. A répa a. gyár részére tisztitva, le
hetőleg földmentesen szállita.ndó ; a répa 
f~je, koronája, valamint netaláni fás és 
kérges részei egy egyenes vágással a 
sima., puha részekről levágatnak. · 

2. A répa a termelök által vasuti ko
csikba rakandó, még pedig oly módon, 
hogy a. vasuti kocsik hordképessége telje
sen kihasználtassék, vagyis ·azok egészen 
megrakva legyenek, miután a szállitási 
dij is mindig egész kocsírakományok után 
szedetik he a vasutak által. 

3. A gyártási üzem megkezdése a 
gyárvezetőség által legalább is 8 nappa.! 
előbb a termelő urak tudomására fog ho
zatni, hogy a szállításra vonatkozó intéz
kedéseiket idejekorán megtehessék. 

A szeptember 15-ik.e elötti idöszak
ban a. termelő urak mindegyikének jogá
ban áll minden elvetett 100 hold után na
ponta 3 kocsirakomány, tehát 300 méter
mázsa, vagyis hetenként 18 kocsirako
mányban 18.)) métermázsa. répát szálli
tani; szeptember 15-ike után a fenti meny
nyiségeknek csak egyharmada. lesz a t. 
urak által szállítható. · · 

Ha esetleg a gyár azon helyzetbe 
jutna, hogy nagyobb mennyiségü répát is 
átvehetne, - ~i különben a szerzödési
leg lekötött terület kiteljedésétöl, illetve 
a. répa mennyiségétől függ, - ugy ter
mészetesen a.z á.tvétel nagyobb mártékben 
fog eszközöltetni. 

Mihelyt a mezőhegyesi magy. kir. 
állami ménesbirtok az általa termelt ré
pa-mennyiség szállitását befejezte, a ter
melő uraktól ismét a szeptember 15-ike 
elötti időre meghatározott mennyiség lesz 
átvehetö. 

Mintán a. répa átvétele núndenkor a. 
gyár médegén eszközöltetik, felkéretnek 
a termelő urak, hogy a.z átvételhez egy 
ellenőrzö közeget kiküldeni sziveskedje
nek, ki a lemázsálás helyességéről magá
nak meggyőződéstszerez és kivel esetleg 
felmerülő akadályok rövid uton, lehetőleg 
gyorsan elintéztethessenek. 

C) Fizetési feltételek. 

A gyár minden egyes, a termelő urak 
által az illető vasuti áilomáera szállitott 

4 óra 4 perczkor. · 
4. A 9 u d a p e s t-r u t t k a i v o

nalon: 
A gyorsvonatok a téli évad alatt nem 

Stubnya- fürdö megálló- helyen, hanem 
Stnbnya állomáson fognak megállani. 

A személyszállitás Körmöczbánya. és 
Stubnya között a 191. sz. tehervonatnál 
megszünik. · 

Budapest és Hatvan között a 113. 114. 
119. és 120. sz. helyi személyvonatok be
szüntettetnek. 

A Bodapeströl déli 12 6rakor induló, 
ünnep- és vasárnapokon közlekedö 112. 
sz. személyvonat f. évi ok~6ber hó 12-én 
közlekedik utoljára. - . ' _ 

- 4. Zólyom és Zolyom-Brezó 
között: 

az 1249. sz. tehervonatnál a személy~ 
szállítás megszüntettetik. 

6. A m á t r a. i v a. s u t o n ; 
Kisujszállás és Szalok-Taskony közöt.t 

a 4315. sz. vegyesvonat forgalma meg
szüntettetik, ellenben a 4311. sz. vegyes
vonat <Uem 8-zalok-Ta.skonyról, hanem Kis
ujszállásról Kis-'ferennéig fog közlekedni, 
indulása Kisujszá.llásról lesz reggel 5 óra 
48 perczkor. ~ 

7. A feled-tiszolczi vona
lon: 

Rimaszombatról Feledig a 321B. sz. 
uj vegyesvonat fog közlekedni. . 

Indulás Rimaszombatról d. &. 10 6ra. 
43 perczkor, érkezés Feledre d. e. ll óra 
13 perczkor. Itt csatlakozást talál Miskolcz 
és },ülek felé. 

8. A b u d a p es t-p r e d á l i v o n a
l o n: 

A jelenleg Kisujszá.llás és Nagyvá
rad között személyszállitássa.l közlekedö 
342. és 3-!3 sz. tehervonatok csak Püspök
Ladány és N agyvárad között fognak sze
mélyeket szállitani. 

A 304. sz. gyorsvonat Ujszász állo
máson rendesen meg fog állani, érkezés 
Ujszászra. éjjel ll óra 4 perczkor, indulás 
Ujszászról éjjel ll óra. 6 perczkor. , 

Predeálról Brassóra & 395. sz. teher
vonat helyett a 30\ol, sz. tehervonat fog 
személyszállitá!lsal közlekedni. 

Indulás Predeálról d. u. ó óra. 35 
perczkor, érkezés Brasooba este 7 óra 21 
perczkor. · · 

9. A k o c s á r d - m a r o s v á s á r
hely-szászrégeni vona.lon: 

Az 1112. számu vegyesvonatból lett 
u 1702. számu személyvonat · és viszont 
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az 1702. számu személyvonatből az 1712. 
számu vegyesvonat. 

Budapesti gabonatizsde. 
Szeptember !!6. 

Az 1702. számu vona.t indul Kocsárd
ról délután 2 óra 56 perczkor és érkezik 
Maros-Vásárhelyre délután 5 óra 31 perc z
kor. Itt közvetlen csatlakozik az egyuttal 
módositott 1716. számu vonathoz, mely 
Maros-Vásárhelyről délután 5 óra 46 percz
kor indul és Szászrégenbe este 'l ora 2ö 
perczkor érke'lik. 

Amerika változatlan, kielégitő kinálat. élénic 
vtHelkodv, azilárd ir,nyzat, 31:!,WIJ méterm,zsa for
galom, árak \"áltozatlanok. 

Tavaszi buza 7.28-29; ös zi buza 1.60-61; 
kukoricza 5.82--8 3; "ab 6.•"-46. 

Szeszlzlet. 
Szeptember 26. 

Az 1712. számu vonat indul Ko
csárdról délelőtt 8 óra 20 perc:>:kor, és 
árkazik .Maros-Vásárhelyre délelőtt ll óra 
17 perczkor. 

B. 8 ze sz. Ké~záru nagyban 52.-; kicsíny
ben 52.50; hordó n~Jknl, per 100 l. %, beleértve 
·95 frt fogyasztási adót. 

Az 1715. számu vegyesvonat indul 
Sza.szrégenhől este 8 óra. 16 perczkor, és 
érkezik Maros-Vásárhelyre este 9 óra. ó3 
perczkor, 

Hivatalos árfol~amok 
a. b u d a. p e i ti áru- .és érték-tőzsdén. 

Budapest, 1890 szeptember 26. 
10. A b u d a p e s t - a. r a d - t ö-

visi vonalon: , 
Magyar aranyjáradék 4'/, .. •• .. •• .. .. 100.90 

Csaba. és Arad közőtt a 415. és 416. 
számu vegyesvonat elmarad, Arad és 
Radna-Lippa. között pedig a 468. számu 
tehervonatnál megszüntettE>tik a személy
szállitás. 

ll. A· h a t v a. n- s z o l n o ki v o
na.lon: 

A 29ól. sz. tehervonat személyszállí
tással fog közlekedni. 

Indulás Szolnokról d. e. 9 óra 82 
percz, érkezés Hatvanra d. u. 2 óra 24 
percz. Itt csatlakozik Budapest, Kassa és 
Ruttka felé. 

12. A b u d a p e s t -z i m o n y i 
vonalon: · 

A gyorsvonatok nem Pétervárad ál
lomáson, hanem Pétervárad-vár megálló
helyen fognak megállani. 

13. A s á r b o g á r d - s z e g z á r d i 
vonalon: 

Az 5611. 56~2. 5614. sz. vegyes vo
natok menetre&dJe lényegteleuül változik. 

14. A d om b o v á r- b á t t as z ék i 
vonalon: 

.A 161. éa 162. sz. személyszállító te
hervona.tok manetrendje csekély módosi
tást szenvedett. 

15. A n a g y k á r o l y -z i l a h i é s 
s a r m a s á g - sz i l á g y s o m l y 6 i v o
n a l o n uj manetrend lépett életbe, mely 
szarint a 6612. sz. vonat indul N.-Ká.
rolyról reggel 6 óra ll perczkor, és Zi
lahra. érkezik d. e. ll 6ra. 4 perczkor. A 
6611. sz. vonat indul Zilahról d. u. l óra 
56 perczkor, és Nagy-KárolYra. érkezik 
este 6 óra 33 perczkor. . 

A 6711. sz. vonat indul Szilágy
Somlyóról d. u. 2 óra 15 perczkor és ér- . 
kezik Sarmaságra. d. u. 2 óra 58 percz
kor ; a 6712. sz. vonat indul Sarmaságról 
d. e. 9 óra 58 perczkor, és érkezik Szi
lágy-Somlyóra d. e. 10 óra 45 perczkor ; 
a 6713. sz. vonat indul d. e. 8 óra 40 
l?erczkor, és érkezik S&rmasá.gra. d. e. 9 
ora 23 perczkor j végre a 6714. sz. vonat 
indul Sarmaságról d. n. B óra. 38 percz
kor, és érkezik Szilágy-Somlyóra d. u. 4 
óra 25 perczkor. _ • -, ~ . 1 

16. A z a g o r a i v o n a l o n : 
A 317. és 318. sz. helyi vonatok meg

szüntettetnek, és az 515-311. 411. és 413. 
sz. vonat,ok manetrendje alábbiak szarint 
módosul: . · 

Az 515-311. számu vonat indul Zág
rábról délután 2 óra 3ó perczkor, és ér
kezik Csáktornyára este 9 óra 31 perczkor. 

A 411. számu vonat indul Zabok-Kr.
Teplitzröl délután 12 óra 25 perczkor, és 
érkezik Kra.pinára délután l óra. 7 percz
kor; a 413. számu vonat indul Zabok
Kr.-Teplitzről reggel 7 óra. 25 perczkolj 
és érkezik Krapinára délelőtt 8 óra '( 
perczkor. · · · · 

_. V égre- ·· 17. ·· A v a r a s d-g a Itt b o
veczi vonalon: 

' a jelenlegi 611.-~ 619-. sz. vegyes
vonatok beszüntettetnek és helyettük a 
643. és 648 sz. tehervona.tok fognak sze- · 
m&lyszállitással közlekadni 

A 643. számu vonat indul Golubo
v.ecZTől reggel 6 óra 40 perczkor és érke
Zik Van~adra délelőtt 8 órakor, • 648. 
számu vonat indul V arasdrói délután 6 
óra 00 parczkoF és érkezik. Golubovec&re 
este 7 ora 50 perczkor. · .. 

, · Az Igazgatóság. 
~ c~ 

Vegyes közlem,nyek. 

Hivatalos piaczi 'rak Aradon •. 
--;. l;!zeptember hó 26-án_. - . _ 

Gabnanemiek: t i ut a: b n z a legnehezebb T fl't 
- kr, kö1.ép 6 frt 80 kr, két.3zeres legnehezebb 
6 frt 80 l r, köz ép 6 frt 60 kr. ro z A ll•gnehezebb 
á frt 80 kr, közép 5 frt 70 kr, ár p a legnehezebb 
5 frt 80 kr, köz~p li frt 70 kr, 1: a b legnehezebb 
6 frt 20 kr. közép 6 frt - kr. 1'etek-repezto 
legnebezabb-írt -kr, knkoricza 4 frt 60 kr, 
uj kukorich- frt- kr 100 kilónkint. 

liszt: Legfinomabb 17 frt RO kr, legfinomahh 
I. 17 frt 20 kr, uemh·e 16 frt SO kt. feltér konyPr 
14 frt SO kT. fehte kenn'ir 9 frt 50 kr. rozs 12 
frt 50 kr. tengeri 6 frt • 50 kr 100 klkéut. Dara 
ti•zta buzából l T frt 60 kr, árpakása 15 frt 50 kr 
100 kilónkint. 

Hüvelyesek: Borsó 20 frt - kr, bab 10 frt áO 
kr. lencse 24 frt - kr, kölesUsa 12 frt 50 kr, 
bu.rgonya 3 Ú'l: - kr 100 kilóuként. 

Széna: l. kötött legjobb 4 frt - kr, kör.ép · 
3 frt 50 kr, kötetlen legjobb 8 frt áO kr, ködp
szerü 3 frt - kr egy mmázsa. 

Kötött vagy ágyi szalma: Legjobb t frt 50 kr, 
középszerü ! frt - kr egy mm. 

Takarmányazalma: Legjobb l frt - kr, közép
azerü l frt 50 kr egy mm. 

Alomszalma : Legjobb l tri 50 kr, középazarl 
- frt - kr egy mm. · 

Fa: Bükk 3 frt - kr, cser 3 frt - kr, szilfa 
3 frt - kr, fenyö 2 fri - kr, nyárfa ll frt - kr 
egy köbmóter. · 

Hus: Marha 52 kr, borja 80 kr, disznó 511' kr, 
juh 30 kr, disznózsir 68 kr, szalonna 58 kr, vaj -
frt 8() kr, olvasztott vaj l frt - kr kilója. 

Vegyesek: Bornesz 70 kr, tej 10 kr, fehér 
ó-bor a6 kr. fehér uj-bor 14 kr, vörös 6-bor BO kr. 
vörös nj-bor 60 kr, eczet ll kr, pálinka (azilva) 
70 kr, sör - kr egy liter. 

Zöldség: Kel (Kohl) J 2 lu, kalaráb (Kohlrabi) 
12 kr, veres vagy ~zéklarépa 12 kr, sárga murok
r~pa 12 kr. nreshagyma 8 kr, fokhagyma 16 kr . 
ezeHer 12 kr. petrezselyem 12 -. pastornák 12 kr. 
fejes káposzta 20 kr, paradí. OlD 6 kr, saláaa ' 
- kr, leveszöldség (Suppengr es) 12 Irt', 100 db 
ugorka •1.0 kr. tojás darabja 2 r, bors l fri fO k:r, 
paprika 1 frt 2ú kr kilogramaoakéni. 

., papir~ár~dé~ 5'/• .. .. .• .. .. .. 99.10 
11 vasuh kok~on .. •. .. .. .. .. .. -.-
" keleti vasuti államkötvény, I. kiboce. -.-
,., " • " n. " 
" ~ " ~ nr. ,. uo.;;o 
,. földtehermentési kötvény.. .. .. •• -.-
~ ~ " dradékkal -.-

Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény •• -.-
• " földteherment. kötv. záradékkal . 

Erdélyi földtehermenteHitési kötvény.. .. .. -.
Horvát-szl~v?n, földtelterme~tesitéHi kötvény 104.-
.Magyar szolodezsmaváltdgl kötvény.. H •• -.-

" nyereménysenjegy-kölcsön.. .. •. !37.-
Tiszaszabályodsi és szegedi sorsjegy .. .. 128.f,O 
Osztrák járadék papírban •• .. .. •• .. 87.75 

., " eznstben .. •• .. .. .. .. 88.50 
" • - aranyban .. .. .. •• .. lítG.i\0 

1860-iki államsorsjegyek .. .. .. .. .. .. 137.50 
Osztrák-magyar bankrészvény • •• .. .. 962.
M:agyar httelbank-rés:nény.. .. .. .. .. •• 85.!.-
0sztrák hítelintázet-részvény.. .. •• .. .. SOB.IO 
Etilst .. .. .. .. .. .. •• .. .. .. .. •• -.-
Cs. és l:ir. arany •. .• •• .. .. •• .. .. 5.~8 
!O frankos arany (Napoleond'or) •• .• .. •. 8.93 
Német birodalmi márk& •• •. .. •• .. .. 5ó.20 
London •• •. •• .. .. •• .. .. •• •• •• 112.60 
20 márkás arany .. .. .. •• .. .. •• .. 11.0! 

Aradvárosi • szinház. 
~vadbérlet , .. Évadbérlet 

l. sz. .. i l. sz. 

Szomba.ton, 1890 szeptember 27-én: 

AZ UJ CZÉG. 
Franczía szinmll 5 fel vonásban. Irta: Sardon Victor· 

Forditotta: Xáday Ferencz. 

SZEMÉLYEK: 
Genevoix •• .. .. .. .. _ .. H 

René .............. _ 
De Mal'!!i11e .. .. .. .. .. .. .. 
Bonnefoy ,, .. _ _ .~ .. -
M alandrin .. .. •• .. •• .. .. 
F!'lllgyelö .. .. .. .. •• .. .. 
B i z tos .• •• •• .. .. .. .. .. .. 
Oroom .. .. .. .. .. .. .• .. 
Oaspard .. - .. .. .. .. .. •• 
Legnépy .. .. .. .. .. .. .. 
J.ndré .. .. .. .. .. .. .. .. 
Gudin .. .. .. .. •• •• •• .• 
L'Aubépin .. .. .. .. .. .. .. 

~-;~t}anné .. ~ ·: .. ........ -· ....... . 
2-tk Velidég -.. ., " ,. .. .. 
8-ik 
Klárn .. .. .. " ...... "' •• •• •• - .... 
Théodosia • .• .. .. M " .. 

Gabriella .• .. •• .. .. •• •• 
Bartienne M M •• • .. _ .. 

, Adelina h ;_ •• .: ••• _ •• ,. 

Legnépyné _ - .. •• · .. .. •• 

Történik : Pária. 

Sz ep esi Gusztáv· 
Szakács Andor. 
Somló Sándor. 
Kö'fessi Albert. 
Dayka Balázs. 
Palotai Andor. 
Czakó Yilmos. 
TakácA .József. 
Péchi Kálmb. 
Kassay Gyözö. 
Tapolrzai Dezsll. 
Körmendi ,J,nos. 
Rózsa Dez•ó. 
Szilágyi ,.ilmoa, 
Szab6 lliMl'\". 
Erdélvi MikJ6q . 
Temesvári Zoit. 
An,n·aJ Ilus. 
.Artin'"i Bella. 
TárnÖki Gizella. 
Bács né. 
Gondán é. 
Szakácsné. 

Kezdete 7 és fél órakor. 

HELY ÁRAK: 

Kettifa nagypaholy, földuinten vagy u 
első emeleten M .. •• .. .. •• •• 

Páholy, földszinten vagy első emeleten 
Kettöa nagypáholy, második -eleteú 
P~holy, má~odik emeleten .. .. •• _ 
Tamlasszék (földszinten) az 1-sö és 2-ik 

7 frt- Jno. 
4"50,. 
ó" -1., 
3 " -" 

sorban •. .. .. .. •. .. .. .. .. 1 " 20 " 
Támláaszik (földazinten) a 3-ik, 4-ik éa 
IFt>·ik sorban •. .. .. .. •. .. .. .. l " - " 
Támlásszék. (földszinten) a 6, 7, 8, 9, 

10 és ll·lk sorban ............ - ., 80" 
laoile (els.'! emel!'ten) els.'! sorban .. 1 " 20 " 
Zsölle (elsö emeleten) 2. és 3-ik sorban 1 " -
Zsiil_le _(e_lsií e?'eleten) 4, 5, 6-ík sorban - " 70 : 
Erkelyules (2-•k emeleten) 1-sö sorban - " 80 " 
Erkélyülés (:!-ik emeleten) 2, 3. sorban - ,., 60 
Erkélyülés (2-ik emeleten) 4, 5. sorban - r,o " 
Z~rtaz~k (3-~k emol!'ten) 1. sor középen - : 50 ; 
Zartazek (:l-1k emeleten) klizépen többi 

sor és oldalt mioden sorban .. .. .. - ,. 40 
Karzatülés, középen az 5 elsö Rorban - " ao .. 
Karzatüléa, középen a löbbi sorban és " 

oldalt .• •• •. •• .. •• .. .. _ .. - " 20 " 

Felelős azerkesztö: Vásárhel~i Béla. 

, N ~ i l t t é r. * 

,~~let:megnyitás ! 
Van szerencsénk a nag~· 

érdemü közönséget tisztelet• 
tet értesiteni1 hog~ a maj na• 
pon a hel~beli piaczon 

szabadságtér l. szám alatt 
(az aradi elsö takarékpénztár átellenében) 

üilff .. [JÓ[YtííSZBf .. ~ 
618. és 1-s 

~~rlllatszer.._ 
lizletet nJ'itoHunk. 

Midön üzletünk azives meg• 
tekintésére a nag~érdemü kö· 
zönségetfelkérniszerencsénk 
van, - magunkat nagybecsB 
pártfogásukba ajánljuk. 

A legmél~ebb tiszteleHel 

Vojtek és Weisz. 
• ..U • ront alaü köalötteUrt uem viilal 

felelhúie& - a uerk. 
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.A..:rad.r61-J3uda:peetxe. 

" 
111.37 " 
1.54 " 

" -l.<\17 " 
1Srke2ik 7 .-l5 elte 

,. 6.06 reg. 

::Sud.a.pestrc51-.Ara.d.ra.. 

Allomások 

Arad 
0Yorok 
P~uli~ 
H adna 
8o borsin 
.YaroH-lllye 
])én 
Pi~ki 
ónllafelulrv. 
1'üvi,; 
K"lourá•· 
Bt·as.">á 
p,·,dttil 

Állomások 

P t·~ ed l 
Brauó 

. Kolonr>dr 
Tavi• 
Gyulafehérv. · 
Piski 
Déva 
MaroH-Tllye 
So borsin 
Radna 
Paulis 
Gyorok 
Arad 

Vegyes· ' Vegye•· 
Yonat vonat 

-1.40 rag. 
6.11 " 
6.45 ~ 

Mezöhegye8 
KamaráRmajor 
Kovácsháza 
Dánhegyes 
.M.-.Bod:l:il.a 
Bánkut 
KétogyhAza 
Bu001Jal 

4.-
4.\!5 
4. 42 .. 
5. ll 

" 5.21 
" 5.81 ,, 

6.06 .. 
6.27 

" 6.50 ,., 
7.19 " 7.50 

" 8.1!8 
" El .48 

9.-

indul 

" .. " 
ll 10.15 

" érkezik 10.35 " 
" 

7 .• 5 
" 

155681 800. , 3 , 1 ·376•49 kataszt. holdnyi valódi és 335 holdnyi 665- - 3 hozamba beszámítható területen lévö és mint-
~ ~ A 1... l egy .3 I 83 kóbmeterre becstilt tölgy épületfa, 
ti~~~'1..4Stma:c.,-ti 33 874 köbmeter cser-, gyertyán-, kocsányos 

Arad szab. kir. város közönségének az 1891. 
évre vonatkozó költségelőirányzata a tanácsnak és 
a hármas bizottságnak véleményes jelentése, ugy a. 
bevéU:ll és kiadás tételeit felvüágoflitó mellékletek 
a. f. év szeptember hónap 23. napj6tól 
kezdve foiJ'Ó evi október hónap 7-ik 
napjáig Lezarúlag a t.anács.teremben közszemlére 
kitétetik. 

Szabadságában áll azt, áz .. adózó :polgá.rokna.k 
megtekinteni és arra ászrevételO.ket irasba.n. a f. 
évi október hónap 15-én· tartandó ·rendes havi kő~
gyülés előtt 5 nappal a tanácshoz beterjeszteni. 

Arad, 1890; szeptember 22. 

·Árad sz. kir. vá roa tanácsa. 

és magyar-tölgy hasabfa, 8316 köbmeter do
rongfa és 6262 köbmeter galy és maradékfá
nak .tövón való eladása iránt, 39· 5 2o (Har
minczkilenczezerötszázhusz} forint kikiáltási ár 
mellett, felsöbb jóváhagyás fenntartásával, ezen 
erdöigazgat6ságnál folyó évi oktober 
hó 20-án délelötti 10 órakor nyil
vános árverés fog tartatni. 

Miröl versenyezni szándékozók azon hoz
záadással értesittetnek, hogy árverés mP.gkez
dése előtt, szabályszertien kiállitott, so kraj
czáros bélyeggel ellá.tott és készpénzben, vagy 
elfogadható· állampapírokban leteendö Három
ezerkilenczszázötvenkét (39 5 2) forint bánatpénz

, zeli felszerelt irásbeli zárt ajánlatok szintén el
' fogadtatnak. 

· 67'2. ·z--z. · Az árverési és egyszersmind szerzödési 

Ar.. . - ., .•. h" d .. '· •·'"," . ., feltételek; az alólirott erdöigazgatóságnál, a 
verest lf etnleny. szokásos ·hivatalos órákban, bármikor megte-

Az alólirott erdóigazgat6ság területén fekvö, 
padurányi ·ID. kir. erdőgondnoksághoz tartozó, 
dubesti erdötest. A üzemosztálya, II. vágás
sorozatában, · a.z 1S89 l 1894 évig terjedő· 5 
évi idótartam alatt kihasználás alá kerülö 

kinthetök. 

Lijgoson, 18<)0 szeptember 22-én. 

. M. kir. erdöigazgat óság. 
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Egyeciü1 e .szakmában. 
, az egész k8rayékben 1 

·:"Teljes ágyberendezések 1 
· l., sz. · 2. sz. 3. sz. 4, az. 5. sz. 
:.75. ·so. '4o. ao. 11.so. 

lmál~ltol e~lia1k :,~··l·c·ánttz\'at. 
p ;.e:. :I?. L , ~' ... l}!'., 

aelyem, atlasz, kasmir; .-uge, karton. 

,, ~:c::e...e. TZ., 
lósztir, teveszir, tehénször, afrik, tengerifU. 

"'welwet, tapesz tri,' ma n illa, julie. 

P ::E'"'üe:g-ö:c.'7ök: és ga::r::r.Utuxok:., 
rJ1 plüa, gubelin' ripsz, jutte. · 
'G> =-=:W:Z.:...."_::C!::::wz -· ------= t ... -·--- - - ---· , - .. - ~ -' • - ·- , 

~ ::E?O:E::eoczox:., 
angol-flanell, erdélyi, csei, steieri. 

~ Ablak roletták r;yár• rak•ára, 

~ . Mennyasazonyi kelengyAk iiillit!s&éS-siállodák berendezése elvllallatik. . ~ Q 

~ IUrményi Tó b i ás ,Araa.
1 

i~ 
l ~, ft,trr 25. 8Z., Nenman-féle· há~. • l -

z'llllf"·· G-abona zsákok . ..._. 

Aradrói-Gurahonczra és vissza • 

Állomások Gyorsv. Szem. ,., Vegy. v. Állomások Gyors v. Szem. v. Vegy. v 

ind. S.15 d. 0 .40 4.20 3,20 d. u. ~o a: u 

" 4.4.0 d. 6.'~0 s.- reg 4,89 
" 

8, 4 l 
" " " 4.57 

" 
6,i)f) 

" 
3.25 

" " 
5,16 ,, 4,18 

" 
1,43 

" " á,Oö 
" 7.02 

" 8,40 
" 

5,35 
" Ul " 

2,11 
" " 5. 34 

" 7.40 .. 4.20 .. 5, 46 
" 

4,54 ,, 2,30 
" 5.42 

" 7.48 4,30 
" 

6,11 
" 

5,28 8,10 ,. 
5.58 

" 
8,04 

" 4,55 
" 

., 6,23 
" 

5,40 
" 

3,27 
" 6.07 

" 
8.13 

" ó,05 
" " 

6,38 ,, 5,ó9 
" 

s,r,i i• ,, 6,24 
" 8,30 

" 5,30 
" 

7,04 
" 

6,35 
" 

. 4,fl5 
·" 6,45 " 8 •. }3 

" 6,04 7,12 6,44 .. 4,45 
" 11.57 

" 9:08 6,2') 7,20 " 
6,54 

" 
5,-

" 7.08 
" 

9.22 G,55 
" 7,32 

" 
7,1~ 

" 
5,20 

" 7.31 
" 

9.49 ., 7,30 
" 7,45 

" 
7,30 

" 
5, 40 

" 7,48 
" 

·to,l)l 
" 7,4-l 

" 8,05 
" 

7,53 
" 

6,10 
" 8,03 

" 
0,1l4d. 8,20 d. 8,13 ll 8,02 

" 
6, 20 

" 8.29 !1,51) 
" 8,30 8,2.~ eRte 6,45 

" 8. 45 9,20 
" " 

7,45 5,5() reg 

Uj·Szt.-Annárói-Kétegyházára és vissza ., 

Állámások Vegy. v. Vegy. v· Állomások Vogy. v. Vegy. v. 

" 
" " Uj-Azt-Anna indul 8,- ll,- Budapest indul 

Simá u d 
" 

s.:a ~>,29 Kétogyhlia:a 
" Kisjen6-Erdöhegy . " 9,06 7.- ll Elek JI 

Sikló " 9,:l1 7.27 Ottlaka 
" Ottlaka 

" 
9,51 ll 7.39 Sikló ll 

Elek 11 10."7 7.n5 Ki~jenö-Erdöh&gy ,, 
Kétogyháza érkezik 10,22 8,10 ., Simán d 

érkei.ik Bu<i"pest 
" 

7,45 l 5"'\1) re Uj-Szt-Anna 

9.40 8.15 
4.45 3,- d.". 
5,05 

" 
3,20 

" 5,18 
" 

3,31 
" Íl/13 

" 
!1.43 

" 6,16 

·-
4.20 

" 6,41 li 4, 47 
" 7,10 .. 5,15 
" Bt4daJmil indul 

' Kétegyháza 
" 

Borosjenöröi~·Csermöre és 
fiánkul ll 4.5:! 

" M.-Rodzás 
" 

5.1)4 
" fiáullegyes 

" 5.20 1" 
Kovácsháza 

" 5. 6 " K am aráRmaj or ' 5.58 
" " :Mezöhegyes 6.10 
" 

5.05 
" 

Rozsnyay Mátyás 
gyógyszertara 

é2 müvegytani labora.toriuma, 
.&ra.tlon,. 8zabad8á~tér. 

Szlv~sen ajánlkozilr mi11den bárhol és bárki 
által hirdetett gyógyszer•kOlönlegesség beszersé
sére, s k.lszletben tart ltövetkezlS megbizható ba 
táau azereket : 

Chfnín-czukor és Cblnin csoko ldé,~~::~~=~~b~:~~ 
ható hide~lslés ellani azer, maly et a magyar nrvosok 6s 
term~uetviur41ók pályadíjjal koazoruztak. Miod az lU 
Tihigrénbeo el TILD terjed-re. Egy darab 6 kr. 

M. ra ppek dr Hilger jaTitott ree~ptja ISB ·CSB 7nerint, lelflllegbiahatóbb ezer 
hidegleh~a ellen feloöUek sdmára. Egy 1heg 76 kr. 

Clrcasst'an Biztos hatásu és ártalrn11tlan lltlrek-
. ~ • höl összeállitott • haj feat/5szer - Egy 

ITeg l trt 40 kr.' 

Dr Brnat'l'ld'ogcsepp~iei' BArmely fogfájAst azonnal 
o ll. A. 11 ,J •megszllntet. l ih eg 36 kr. 

A Roasnyay-~le · 

S a'l a keno"cs A• aPOBOD mntatkoa6 er l • rcz • aupl6k, pattanállok éK 
májfoltok ellldeére a le"alkalmasabb azer, mely bór 
1z6plt hatAa•bu minden mia szsrt fel Qlmul. Egy kis 
t~gely 70 kr. éa egy nagy tégely 1 fr t, 

Anosmin A Ill.bízzadáll tls feltllr~a ellen blst.lllaa 
'használható. Egy «heg 50 kr. 

Valo'dl' tOklliJ' bor ~itno~ min.öség~ek, dr. Szabó Gyula 
U>J , •Yilághnll piDOzéJeböl Ára 1 beg• 

Mk 3 éa frt. ' 

Ménesi aszúbor.~~e!~r:entl. lheg 
1 ''* 110 

Cblnabor 2''• Chinatartal~mmal. Egy llO ceotili-
•terea th·eg l Crt. 

Vasas Chl'nabor 2'1• Cbinin• 68 nsoxydtartalommal, 
, Egy 30 ceotht. ilTeg l frt. 

Pepsinbor.~:~~ :a;;:.lommal. Egy 20 oootiliterel 

'Ovegmaró tinta. Egy ber t rrt. 

Salon bengáli• tflzek FUs~ él ssag nélkdl, Tarlil, 
• •fehér 81 alirga azinben. Egy kl. 

2 frt. 

Magnesi um fáklyák.:2~yo;~~~~at g~:~i~ 
égo, l drb 60 kr1 lll perezig llgő, l d.rb l frt 10 kr. 
2• pe rezi g égö, J' drb. 2 fr t l O .kr. 

Iroda tintapor (Fekete '!agy violauinben) 1 
"adag 1/o literre 10 kr, 

Dr Vepes f!lól1balzsama 4 megragyoU kezet ngy 
• ft. l~ •IAbat 8..-4 nap ala" bizto••n meggyógyicja. Egy tégely ára 40 kr. 

Lang rheuma ellenes szero.M~::~:r:~~ 
b/51 eredt rbeumá8 éa oauzos f'jdalmak ellen igen hirea 
811 kereseU ner. ~gy llveg ára 30 kr. 

Dr. Kelen köhögés elleni pora.r:;Is:Ol~~:O~~~e :t 
gyi t. A.ra 40 kr. · · 

lllindezen gy6gynerek -a pakol b i csekély kl~ Itaégek 
hozzliadásbal - IJ!árhon poda utján Í8 elkftldetnek. 

U gyanoeak Gll&fl gyógyszertárban mindea -regyTizal!'á· 
latra megbízáink eJ!ora.d~t•ak é• lelkiismere~e• telje-
littettnek. · 4'6 12 12 l . ~ 

625-15-* 

, Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz

teriumnak az 189r. évi január hó I-én ország,.. 
szerte megejtendö · népszámlálással kapcsolatos 
54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik, 
hogy a minden egyes önállóan számozott ház
nál levö és emberi lakásul használt, külön fedél 
alatt levő melléképületek a rendörség és adó
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas
sanak és feltünö · helyen fekete festékkel, al-
számokkal láttassanak, el • 

Erröl Arad· sz. k. város közönsége azon 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeírási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak tűrje, 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 
érdekében 6vja. 

Arad, 1890. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 

" 

24 l 1890. közp. v. sz. 658-3-8 

::Eiirdetés. 
Arad sz. kir. város választó kerületében az 1891. 

évre kiigazított orszaggyülési képviselö valasztök né1'· 
jegyzéke ellen a beadott fulszólamlásokra hozott eluta
sító határozatok 1890. évi azeptember 10-töl 30-ig & 

városi kiadói hivatalba közszemlére kitétetnek, mely 
ellen a kir. kuriához intézett felebbezések az 187 4. 
XXXIII. t.-cz. 50. §. értelmében a közszemlére történt 
kitételt követil 10 nap a.la.tt, vagy az elutasító határo
zat kézbesitésétlíl számított 10 nap alatt Arad szab. 
kir. város polgármesteréhez, mint a. központi választ
mány elnökéhez nyujtandók be. 

Ara4on, 1890. sveptember hő 16-án. 

102 lJ l ~ Sgo. sz. 

Arad sz. kir. város 
központi választmánya. 

'~..o·· l 

A birkás dül<">beli legelon levll csordában Pósta. 
Mitrunak 3 drb tehenén a. sl:áj és körömfájás állat
orvotila.g megállapittatván, az egész csorda állománya. 
betegség fertöz.éfröl gyanusnak tekintetik és annak a. 
tulajdonosok házánál való istálózása elrendeltetik és a 
beteg marháktól származó tej felhasználása, vagy for-
galomra · hozatala eltiltatik. · · 

Hogy a még egészséges marhák tulajdonosai a. 
tej megsemmisitése által bekövetkezö kártól meg
óvassanak intézkedtem, hogy a városi állatorvosok a 
a fejös teheneket egészségi szempontból mind meg
vi7..sgálják és a teljesen egészségesnek talált tehenek 
tejének eladására igazolványt állitsanak ki 8 napi ér
vénnyel, melynek elteltével a tehenek ujabb vizsgálat 
alá veendők és ujabb igazolvány á.)litandó ki. 

Ily igazolási jegyet felmutatni kötelesek: a bel
város, sarkad, pcrnyáva, séga külvárosok ; a ménes
völgy, pova, gábor és szeregyház dülöbeli tanyákról 
behozott; tejelárusitói. 

A lakosság felhivatik, hogy szarvasma.rháján, 
vagy más állatain észlelt száj és körémfájás, vagy 
bármely belső betegülési esetet a kapitányi hivatalnál 
azonnal pejelentsenek. · 

A fentebb jelzett külvárosokban és '<:ilhatárbeli 
ta.nyákolp lakók marhaleveleiket a. hatósághoz. megl>r
zés végett beadni kötelesek. 

Méstr.árosok, marhakereskedők a. jelzett teruleteken 
a marhák istálóiba. való bemeneteltöl eltiltatnak. , , ·-

Arad, I 890- szeptember I S-én. 1 " 

2137 l 1890. sz. 

Sa :r l ot, 
fl>kapitány. 

A kisira.tosi csatorna folyta.tá.sá.nak és a. Szent-
pál-éri kiágazásnak tervezetei a Szárazár szabá.lyo· 
zás végrehajtására. kiküldött miniszteri biztos á.lta.l 
az 1885. évi XXIII. t.-cz. 74-ik §-ában előirt eljá· 
rás végett Csauádmt'gye alispánjához beteijesztet
vén, az emlitett tervezetek Makón a megyei szék
épület iktatói hivatalában a. rendes hivatalos órák 
alatt f. evi szeptembeP hó 24-étől ok· 
tóber hó 23-ig bezárólag közszemJere tétetnek. 

Czélja mindkét mallékcsatornának az, hogy 
amennyiben a. sz!Írazéri osatorna. mint nyilt fensiki 
csaton1a van hivatva. miiködni, (abba annyi ·belvíz 
irányittassék, amennyi csak lehetséges, hogy ez 
ulon a. külömbözö határokban összegyüleudő vizek, 
a. gazdasági vis:conyokn!\k megfelelőleg szabályos 
levezetás t nye1jenek. · · · •, ·; 

Erről az érdekeltek azzal értesittetnek, misze· 
rint minden a tervre vonatkozó nyilathozat . és 
észrevétel Csanádmagye alispánjához czimezve, 
csakis a. fent kitett határidő alatt nyujtb.a.tó be. 

Ara.d, 1890. szeptember hó .. 2 l-én. 

,é. l ,~alacz J Gyula, 
· : .. 1 ~?._l~ár~~ster. . 

) 

t 
' l 

~ 

'--.·?; ~ 
..,-; . 

~ 
! 
l 

., 


	Aradi Kozlony_bw_344
	Aradi Kozlony_bw_345
	Aradi Kozlony_bw_346
	Aradi Kozlony_bw_347

